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<% Quick post hygiene
teeth whitening

BlancOne® CLICK" is an advanced cosmetic tooth
whitening gel featuring 17% carbamide peroxide
and photo accelerators. It achieves rapid photo-
chemical activation under suitable light exposure
and is crafted solely for cosmetic enhancements.
This innovative solution is designed for immediate
application following dental hygiene, offering a no-
ticeably brighter smile alongside clean and healthy
teeth and gums.

BlancOne® CLICK" is efficient in 10 minutes with-
out the need for gum protection and causes no
sensitivity. CLICK+ offers users an easy, quick,
and comfortable path to a brighter smile.

BlancOne® CLICK® blends the whitening capabil-
ities of peroxides with a natural remineralization
process through hydroxyapatite (HAP), effectively
reducing sensitivity. The gel is prepared using a
self-mixing tip that combines a whitening gel with
an activator/remineralizing gel.

BlancOne® Whitening System

The BlancOne® ARCUS lamp and BlancOne
photochemical whitening Gels (ULTRA, TOUCH,
CLICK) are designed to work seamlessly together,
playing a crucial role in ensuring user safety and
the success of the whitening process. The ARCUS
lamp is intended exclusively for BlancOne® pho-
tochemical whitening gels and is not to be used
alone. Similarly, these gels are specifically formu-
lated to be activated with the BlancOne® ARCUS
lamp.

The BlancOne® photochemical gels (ULTRA,
TOUCH, CLICK) require activation with the Blan-
cOne ARCUS lamp to maintain user safety and op-
timize results. The distinct features of the ARCUS
lamp, such as its wavelength and intensity, are vital
for effectively activating these gels. Users should
be protected with BlancOne® CARE gear for the
eyes, face, and lips.

Dental professionals must receive training and cer-
tification to ensure they understand and are com-
mitted to following safety protocols with the Blan-
cOne® In-Office Whitening System. The authorized
dealer is charged with providing or facilitating this
training and certification, ensuring that all system
operators meet local standards of expertise and
compliance.

Should any significant adverse reactions occur
with the BlancOne® Whitening System, these
should be reported to the authorized dealer. The
dealer is then responsible for documenting the in-
cident comprehensively and reporting it to the ap-
propriate national health authorities and IDS Spa.
However, common effects like mild and temporary
sensitivity or gum irritation do not require reporting.

USAGE GUIDELINES

A) Recipient Preparation

1. Before initiating the whitening session, conduct
a thorough examination to assess the health of
oral tissues and address any dental issues or
decay.

2. Allow any damaged or recovering oral tissues
time to heal before the whitening process.

3. Clearly explain the procedure to the individual
receiving the service and secure their informed
consent beforehand.

4. Refrain from using polishing pastes after the
dental hygiene session.

5. Equip the individual with a BlancOne® cheek
retractor with a tongue depressor, facial protec-
tion, and protective goggles. A gingival barrier
is not necessary unless there is gum irritation.

6. Use a shade guide to record the initial color of
the teeth in the individual’'s record or digitally
with the BlancOne® PRO app. Also, take a
photo before starting, under neutral lighting, for
comparison.

B) Gel Preparation and Storage
. Remove the cap from the syringe by twisting it
counterclockwise.
2. Attach a new automix tip, securing it in place
with a clockwise turn.
3. After use, reattach the cap to the syringe for
storage.

C) Teeth Whitening Process

1. Gently press the syringe’s piston to distribute
the whitening gel across the teeth intended for
the procedure, aiming for uniform coverage ap-
proximately 1-2mm thick.

2. Use the ARCUS activating light to activate the
whitening gel.

3. Use a cylindrical cotton roll to remove any ex-
cess gel, and clear away any remaining gel
with suction and rinse.

Note: The activated gel will thicken. If the suc-
tion tool becomes clogged, ensure it is rinsed
well with plenty of water.

Photo Activation of the Gel - Whitening Pro-
tocol for Vital Teeth

Position the head of the BlancOne® ARCUS
lamp so it's perpendicular to the teeth, keeping
it 5-10 centimeters (2-4 inches) away from the
mouth to promote adequate airflow. Recom-
mended Light Intensity and Activation Times:

« Fast: High Intensity for 10 minutes for a rapid
activation.

« Standard: High Intensity for 12 minutes for
efficient gel activation.

« Extended: High Intensity for 15 minutes, ide-
al for those without sensitivity, to enhance gel
activation.

« Sensitive: Low Intensity for 12 minutes, suit-
able for individuals with sensitive teeth or sen-
sitivity issues.

D) Finishing the Process

1. Remove any gingival barrier and rinse the tooth
surfaces using the air/water syringe, clearing
away any leftover gel.

2. Use the shade guide to evaluate the final shade
of white achieved and take a photo afterward in
neutral lighting for comparison.

3. Please remove the cheek retractor and ask the
individual to rinse their mouth thoroughly.

4. Present the whitening results to the individual
with a mirror and the photos taken.

5. Offer guidance on post-session care and rec-
ommend any necessary follow-up steps.

Warnings

+ The mixed gel contains peroxides (5.95%
H,0,)

« To be only sold to dental practitioners.

For each cycle of use, the first use to be only

done by dental practitioners or under their di-

rect supervision if an equivalent level of safety

is ensured. Afterwards to be provided to the
consumer to complete the cycle of use.

Not advised for pregnant individuals.

+ Consult a healthcare provider if breastfeeding
and considering oral care procedures.

+ Not to be used on a person under 18 years of
age.

« Ensure that the user does not have allergies
to peroxides or any ingredients in the product
before use.

« Exercise caution for individuals with light sensi-
tivity.

« Adental professional must evaluate oral health,

including teeth and gums, before beginning the

whitening process. It is not recommended for
those with gum disease.

Protective gloves and eyewear should be worn

during application.

Avoid swallowing the gel and contact with soft

oral tissues.

« Swallowing small amounts is not considered
harmful, but rinse with water or seek medical
advice if it occurs.

+ Avoid contact with eyes. Rinse immediately if
product comes into contact with them.

« If the gel contacts skin or mucous membranes,
rinse well with water and apply vitamin E or hy-
aluronic acid gel f irritation develops.

« Store out of reach of children.

« Temporary mild sensitivity or irritation of the

gums may occur for some users.

Cease use and consult a dental professional if

discomfort continues.

Whitening procedures do not change the color

of porcelain crowns or dental restorations.

+ Avoid tobacco, tea, coffee, or red wine for at

least 3 hours after the session.

Sensitivity to hot, cold, or acidic foods and

drinks may increase after the whitening ses-

sion.

MADE IN ITALY
FOR PROFESSIONAL USE




<7 Sbiancamento dentale
rapido post igiene

BlancOne® CLICK* & un gel cosmetico avanzato per
lo shiancamento dei denti con perossido di carbami-
de al 17% e fotoacceleratori. Raggiunge una rapida
attivazione fotochimica con un’adeguata esposizio-
ne alla luce ed ¢ stato creato esclusivamente al fine
di un miglioramento cosmetico. Questa soluzione
innovativa & progettata per I'applicazione immediata
dopo ligiene dentale, donando un sorriso visiva-
mente pit luminoso insieme a denti e gengive puliti
e sani.

BlancOne® CLICK* & efficace in 10 minuti senza
bisogno di protezione gengivale e non causa sensi-
bilita. CLICK" offre agli utilizzatori un percorso facile,
rapido e confortevole verso un sorriso pill luminoso.
BlancOne® CLICK* combina le capacita sbiancanti
dei perossidi con un processo di remineralizzazione
naturale grazie allidrossiapatite (HAP), riducendo
efficacemente la sensibilita. Il gel viene preparato
con una punta automiscelante che mescola un gel
sbiancante con un gel attivatore/remineralizzante.

Sistema sbiancante BlancOne®

La lampada BlancOne® ARCUS e i gel sbiancanti fo-
tochimici BlancOne® (ULTRA, TOUCH, CLICK) sono
stati progettati per lavorare insieme senza interruzio-
ni, svolgendo un ruolo cruciale nel garantire la sicu-
rezza dell'utilizzatore e il successo della procedura
di sbiancamento. La lampada ARCUS & destinata
esclusivamente ai gel shiancanti fotochimici BlancO-
ne® e non deve essere utilizzata da sola. Allo stesso
modo, questi gel sono specificamente formulati per
essere attivati con la lampada BlancOne® ARCUS.

| gel fotochimici BlancOne® (ULTRA, TOUCH, CLI-
CK) richiedono I'attivazione con la lampada Blan-
cOne® ARCUS per garantire la sicurezza dell’uti-
lizzatore e ottimizzare i risultati. Le caratteristiche
specifiche della lampada ARCUS, come la sua
lunghezza d'onda e intensita, sono fondamentali
per attivare efficacemente questi gel. Gli utilizzatori
devono essere protetti con i dispositivi BlancOne®
CARE per gli occhi, il viso e le labbra.

| professionisti del settore dentale devono ricevere
una specifica formazione e certificazione per ga-
rantire che comprendano e si impegnino a seguire
i protocolli di sicurezza con il sistema sbiancante
in studio BlancOne®. Il rivenditore autorizzato ha il
compito di fornire o facilitare questa formazione e
certificazione, assicurando che tutti gli operatori del
sistema soddisfino gli standard locali di competenza
e conformita.

Nel caso dovessero verificarsi reazioni avverse si-
gnificative al sistema sbiancante BlancOne®, queste
devono essere segnalate al rivenditore autorizzato.
Il rivenditore & quindi responsabile della documenta-
zione completa dell'incidente e della segnalazione
alle autorita sanitarie nazionali competenti e a IDS
Spa. Tuttavia, effetti comuni come una lieve e tem-
poranea sensibilita o irritazione gengivale non richie-
dono la segnalazione.

LINEE GUIDA PER L'USO
A) Preparazione del ricevitore del trattamento

1. Prima di iniziare la seduta di sbiancamento,
condurre un esame approfondito per valutare lo

stato di salute dei tessuti orali e trattare eventuali
problemi dentali o carie.

2. Lasciare ai tessuti orali danneggiati o in via di
guarigione il tempo di guarire prima della proce-
dura di shiancamento.

3. Spiegare chiaramente la procedura alla persona
che riceve il servizio e ottenere prima il consenso
informato.

4. Evitare ['utilizzo di paste lucidanti dopo la seduta
diigiene dentale.

5. Dotare il paziente di un divaricatore guanciale
BlancOne® con ferma-lingua, una protezione per
il viso e occhiali protettivi. Una barriera gengivale
non & necessaria a meno che non ci sia un'irrita-
zione gengivale.

6. Utilizzare una guida cromatica per registrare la
tonalita iniziale dei denti nella cartella del pa-
ziente o in formato digitale con I'applicazione
BlancOne® PRO. Inoltre, prima di iniziare, scat-
tare una foto con un'illuminazione neutra per un
confronto.

B) Preparazione e conservazione del gel
. Rimuovere il cappuccio dalla siringa ruotandolo
in senso antiorario.
2. Collegare una nuova punta automiscelante fis-
sandola con una rotazione in senso orario.
3. Dopo l'uso, riattaccare il cappuccio alla siringa
per conservare il gel.

C) Processo di shiancamento dentale
. Premere delicatamente lo stantuffo della siringa
per distribuire il gel sbiancante sui denti sui quali
si vuole effettuare il trattamento, mirando a una
copertura uniforme di circa 1-2mm di spessore.
2. Utilizzare la luce di attivazione ARCUS per atti-
vare il gel sbiancante.
3. Utilizzare un tampone di cotone cilindrico per ri-
muovere il gel in eccesso e rimuovere eventuali
residui di gel con I'aspirazione, risciacquare.

Nota: il gel attivato si addensa. Se lo strumento
di aspirazione si intasa, risciacquarlo bene con
abbondante acqua.

Fotoattivazione del gel - Protocollo di sbian-
camento per i denti vitali

Posizionare la testa della lampada BlancOne®
ARCUS in modo che sia perpendicolare ai denti,
tenendola a 5-10 centimetri (2-4 pollici) di distan-
za dalla bocca per favorire un adeguato flusso
d'aria. Intensita luminosa e tempi di attivazione
consigliati:

« Veloce: Alta intensita per 10 minuti per un'atti-
vazione rapida.

« Standard: intensita alta per 12 minuti per un’at-
tivazione efficace del gel.

« Estesa: intensita alta per 15 minuti, ideale per
coloro che non soffrono di sensibilita, per miglio-
rare l'attivazione del gel.

* Sensibile: intensita bassa per 12 minuti, adatta
a chi ha denti sensibili o problemi di sensibilita.

D) Conclusione del processo
1. Rimuovere eventuali barriere gengivali e sciac-

quare le superfici dentali usando la siringa ad
aria/acqua, eliminando potenziali residui di gel.

2. Utilizzare la guida cromatica per valutare la tona-
lita finale di bianco ottenuta e successivamente
scattare una foto con illuminazione neutra per il
confronto.

3. Rimuovere il divaricatore guanciale e chiedere al
paziente di risciacquare accuratamente la bocca.

4. Mostrare allo stesso i risultati dello shiancamento
con uno specchio e le foto scattate.

5. Offrire assistenza sulla cura post-seduta e racco-
mandare eventuali misure di follow-up necessarie.

Avvertenze

« Il gel miscelato contiene perossidi (5,95% H,0,).

«+ Da vendere solo ai dentisti.

« Per ogni ciclo di utilizzo, il primo utilizzo deve
essere effettuato solo da dentisti o sotto la loro
diretta supervisione se € garantito un livello di
sicurezza equivalente. In seguito deve essere
fornito al consumatore per completare il ciclo di
utilizzo.

« Sconsigliato alle persone in gravidanza.

+ Consultare un medico in caso di allattamento e se
si stanno considerando procedure di igiene orale.

« Da non utilizzare su persone di eta inferiore a 18
anni.

+ Prima dell'uso, assicurarsi che l'utilizzatore non
presenti allergie ai perossidi o ad altri ingredienti
del prodotto.

« Prestare attenzione ai soggetti con sensibilita
alla luce.

« Prima di iniziare la procedura di sbiancamento,
un dentista deve valutare lo stato di salute orale,
compresi denti e gengive. E sconsigliato a chi
soffre di disturbi gengivali.

+ E necessario indossare guanti e occhiali protetti-
vi durante I'applicazione.

« Evitare di ingerire il gel e di entrare in contatto
con i tessuti orali molli.

« Ingerire piccole quantita di prodotto non & consi-
derato dannoso, ma in caso di ingestione sciac-
quare con acqua o consultare un medico.

« Evitare il contatto con gli occhi. In caso di contat-
to con gli occhi, sciacquare immediatamente.

« Se il gel entra in contatto con la pelle o le mu-
cose, sciacquare bene con acqua e applicare
vitamina E o gel all'acido ialuronico in caso di
irritazione.

« Conservare fuori dalla portata dei bambini.

* In alcuni utilizzatori puo verificarsi una lieve e
temporanea sensibilita o irritazione delle gengi-
ve. Se il disagio persiste, interrompere I'uso e
consultare un dentista.

+ Le procedure di sbiancamento non modificano il
colore delle corone di porcellana o dei restauri
dentali.

« Evitare il consumo di tabacco, té, caffé o vino
rosso per almeno 3 ore dopo la seduta.

+ La sensibilita ai cibi e bevande caldi, freddi o
acidi pud aumentare in seguito alla seduta di
sbiancamento.

PRODOTTO IN ITALIA
PER USO PROFESSIONALE




<'ed Schnelle Zahnaufhellung nach

der Prophylaxesitzung

BlancOne® CLICK® ist ein modernes kosmetisches
Zahnaufhellungsgel mit Carbamidperoxid und Photo
Boostern (Beschleunigern). Es fiihrt unter entspre-
chender Lichteinwirkung zu einer schnellen photo-
chemischen Aktivierung und wurde ausschlieRlich zur
kosmetischen Verbesserung entwickelt. Diese inno-
vative Losung wurde fiir eine sofortige Anwendung im
Anschluss an die Prophylaxesitzung entwickelt und
sorgt fiir ein spirbar helleres Lacheln sowie saubere
und gesunde Zahne und Zahnfleisch.

BlancOne® CLICK® ist in 10 Minuten wirksam, ohne
dass ein Zahnfleischschutz erforderlich ist, und ver-
ursacht keine Empfindlichkeitsphanomene. CLICK*
bietet den Nutzern einen einfachen, schnellen und
komfortablen Weg zu einem strahlenderen Lacheln.

BlancOne® CLICK" verbindet die aufhellenden Eigen-
schaften von Peroxiden mit einem natiirlichen Re-
mineralisierungsprozess durch Hydroxylapatit (HAP)
und reduziert Empfindlichkeitsphanomene. Das Gel
wird mit einer Spitze zum Selbstmischen zubereitet,
die ein Aufhellungsgel mit einem Aktivator/Reminera-
lisierungsgel kombiniert.

Das BlancOne®Aufhellungssystem

Die Lampe BlancOne® ARCUS und die photoche-
misch wirkenden BlancOne-Bleichgele (ULTRA,
TOUCH, CLICK) sind so konzipiert, dass sie nahtlos
zusammenarbeiten und eine entscheidende Rolle bei
der Gewahrleistung der Sicherheit des Nutzers und
des Erfolgs des Bleichvorgangs spielen. Die ARCUS-
Lampe ist ausschlieBlich fiir die photochemisch wir-
kenden Bleichgele von BlancOne bestimmt und darf
nicht allein verwendet werden. AuRerdem wurden die-
se Gele speziell fiir die Aktivierung mit der BlancOne
ARCUS-Lampe eingestellt.

Die photochemisch wirkenden Gele von BlancOne
(ULTRA, TOUCH, CLICK) miissen mit der BlancOne®
ARCUS-Lampe aktiviert werden, damit die Sicherheit
der Nutzer gewahrleistet ist und bestmégliche Ergeb-
nisse erzielt werden. Die besonderen Eigenschaften
der ARCUS-Lampe, wie ihre Wellenlange und Inten-
sitat, sind fir die wirksame Aktivierung dieser Gele
unerlasslich. Die Nutzer sollten mit der BlancOne®
CARE Ausriistung fiir Augen, Gesicht und Lippen ge-
schiitzt werden.

Das zahnmedizinische Fachpersonal benétigt eine
entsprechende Schulung und Zertifizierung, um si-
cherzustellen, dass es die Sicherheitsprotokolle fiir
das, BlancOne Aufhellungssystem fiir die Praxis'
verstanden hat und auch befolgt. Der autorisierte
Handler hat die Aufgabe, diese Schulungen und
Zertifizierungen durchzufiihren oder zu ermdglichen,
damit sichergestellt ist, dass alle Systemanwender
die lokalen Standards in puncto Fachwissen und Ein-
haltung erfiillen.

Sollten bedeutende unerwiinschte Reaktionen mit
dem BlancOne® Aufhellungssystem auftreten, mis-
sen diese dem autorisierten Handler gemeldet wer-
den. Der Handler ist dann dafiir verantwortlich, den
Vorfall umfassend zu dokumentieren und ihn den
zustandigen nationalen Gesundheitsbehdrden und
der IDS Spa zu melden. Ubliche Nebenwirkungen
wie leichte und vorlibergehende Empfindlichkeitsph&-
nomene oder Zahnfleischreizungen miissen jedoch
nicht gemeldet werden.

LEITFADEN FUR DIE VERWENDUNG

A) Vorbereitung des Patienten

1. Vor der Aufhellungsbehandlung eine griindliche
Untersuchung durchfiihren, um die Gesundheit
des Mundgewebes zu beurteilen und eventuelle
Zahnprobleme oder Karies zu beseitigen.

2. Geschadigtem oder sich erholendem Mundgewe-
be vor dem Aufhellungsprozess genligend Zeit
zum Heilen lassen.

3. Dem Patienten, der die Dienstleistung in An-
spruch nimmt, das Verfahren genau erldutern und
vorher dessen informierte Einwilligung einholen.

4. Nach der Prophylaxesitzung auf Polierpaste ver-
zichten.

5. Den Patienten mit einem BlancOne® Wangenre-
traktor mit Zungenspatel, einem Gesichtsschutz
und einer Schutzbrille ausstatten. Ein Zahn-
fleischschutz ist nicht erforderlich, es sei denn, es
liegt eine Zahnfleischreizung vor.

6. Eine Farbskala verwenden, um die anfangliche
Farbe der Z&hne in der Akte des Patienten oder
digital mit der App BlancOne® PRO festzuhalten.
AuBerdem vor Beginn der Behandlung ein Foto
bei neutraler Beleuchtung machen, um einen Ver-
gleich zu erméglichen.

Vorbereitung und Aufbewahrung des Gels

Die Kappe von der Spritze entfernen, diese hierzu

gegen den Uhrzeigersinn drehen.

2. Eine neue Automix-Spitze aufstecken, mit einer
Drehung im Uhrzeigersinn sichern.

3. Nach dem Gebrauch die Kappe zur Aufbewah-

rung wieder an der Spritze anbringen.

~m

C) Zahnaufhellungsverfahren

1. Vorsichtig den Kolben der Spritze herunterdri-
cken, um das Bleichgel auf den aufzuhellenden
Zéhnen zu verteilen, diese mit einer etwa 1-2 mm
dicken Schicht bedecken.

2. Zur Aktivierung des Bleichgels das Licht der AR-
CUS-Lampe verwenden.

3. Mit einer Watterolle tiberschiissiges Gel entfernen
und saugen Sie das restliche Gel ab und ausspii-
len.

Anmerkung: Das aktivierte Gel wird eindicken.
Sollte das Absauggerat verstopfen, dieses mit
reichlich Wasser spiilen.

Photoaktivierung des Gels - Aufhellungspro-
tokoll fiir vitale Zahne

Den Kopf der BlancOne® ARCUS-Lampe so
positionieren, dass er senkrecht zu den Zahnen
steht. Dabei einen Abstand von 5-10 Zentimetern
zum Mund einhalten, damit die Luft gut zirkulieren
kann. Empfohlene Lichtintensitdt und Aktivie-
rungszeiten:

* Schnell: Hohe Intensitat fiir 10 Minuten fiir eine
schnelle Aktivierung.

« Standard: Hohe Intensitét fiir eine Dauer von 12
Minuten und eine wirksame

Aktivierung des Gels.

« Erweitert: Hohe Intensitat fiir eine Dauer von 15
Minuten und eine noch bessere Aktivierung des
Gels, ideal fiir Patienten, die nicht unter
Empfindlichkeitsphdnomenen leiden.

« Sensitive: Geringe Intensitat fir eine Dauer von
12 Minuten, bei Personen mit empfindlichen Zah-
len oder Empfindlichkeitsproblemen.

D) Abschluss des Verfahrens

1. Eventuell verwendeten Zahnfleischschutz ent-
fernen und die Zahnoberflachen mit der Luft-/
Wasserspritze absplen, um alle Gelreste zu be-
seitigen.

2. Die Farbskala verwenden, um den endgiiltigen
Weilton zu beurteilen, und anschlieRend zum
Vergleich ein Foto bei neutralem Licht machen.

3. Den Wangenretraktor abnehmen und den Patien-
ten bitten, den Mund griindlich auszuspiilen.

4. Dem Patienten das Ergebnis der Zahnaufhellung
mit einem Spiegel und den gemachten Fotos zei-
gen.

5. Tipps zur anschlieRenden Pflege geben und alle
notwendigen Folgeschritte empfehlen.

Warnhinweise

+  Das vermischte Gel enthélt Peroxide (5.95% H,0,)

+  Abgabe nur an Zahnérzte..

+  Bei jedem Anwendungszyklus darf die erste Anwen-

dung nur von Zahnérzten oder unter ihrer direkten

Aufsicht durchgefiihrt werden, wenn ein gleichwer-

tiges Sicherheitsniveau gewahrleistet ist. Anschlie-

Rend wird es dem Verbraucher zur Verfiigung ge-

stellt, um den Anwendungszyklus abzuschlieRen.

Nicht fiir schwangere Personen geeignet.

+ Sich an medizinisches Fachpersonal wenden, wenn
Sie stillen und MundpflegemaRnahmen in Betracht
ziehen.

+  Nicht fiir die Anwendung bei Personen unter 18 Jah-
ren geeignet.

+ Sich vor der Anwendung vergewissem, dass der
Patient nicht gegen Peroxide oder andere Produkt-
bestandteile allergisch ist.

+  Bei Personen mit Lichtempfindlichkeit ist Vorsicht ge-
boten.

+ Bevor mit dem Aufhellungsverfahren begonnen wird,
muss erst ein Zahnarzt beurteilen, ob Mund, Zahne
und Zahnfleisch auch gesund sind. Das Produkt
empfiehlt sich nicht bei Personen mit Zahnfleisch-
erkrankungen.

+ Wahrend der Anwendung sollten Schutzhandschuhe

und eine Schutzbrille getragen werden.

Ein Verschlucken des Gels und den Kontakt mit wei-

chem Mundgewebe vermeiden.

+ Das Verschlucken kleiner Mengen wird nicht als
schadlich angesehen, aber mit Wasser nachspiilen
oder arztlichen Rat einholen, wenn es dazu kommt.

+ Kontakt mit den Augen vermeiden. Bei Kontakt mit
dem Produkt sofort ausspiilen.

+  Wenn das Gel mit der Haut oder den Schleimhauten
in Berlihrung kommt, gut mit Wasser abspiilen und
Vitamin E oder Hyaluronsaure-Gel auftragen, falls
eine Reizung auftritt.

+ AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

+ Bei einigen Nutzern kénnen voriibergehende leichte
Empfindlichkeitsphdnomene oder eine Reizung des
Zahnfleisches auftreten. Die Anwendung einstellen
und einen Zahnarzt konsultieren, wenn die Be-
schwerden anhalten.

+ Aufhellungsverfahren veréndern nicht die Farbe
von Porzellankronen oder Zahnersatz.

+ Nach der Behandlung mindestens 3 Stunden lang
auf Tabak, Tee, Kaffee oder Rotwein verzichten.

+ Die Empfindlichkeit gegeniiber heiRen, kalten
oder séurehaltigen Speisen und Getranken kann
nach der Aufhellungsbehandlung zunehmen.

IN ITALIEN HERGESTELLT
NUR FUR DEN PROFESSIONELLEN GEBRAUCH




<=+ Blanchiment rapide des dents
aprés I’hygiéne

BlancOne® CLICK" est un gel cosmétique avancé de
blanchiment des dents contenant 17 % de peroxyde
de carbamide et des photo-accélérateurs. Congu
uniquement pour les traitements d’amélioration es-
thétique, il est en mesure de produire une activation
photochimique rapide sous une exposition appro-
priée a la lumiere. Cette solution innovante, congue
pour une application immédiate apres I'hygiene
dentaire, permet d’obtenir un sourire nettement plus
éclatant ainsi que des dents et des gencives propres
et saines.

BlancOne® CLICK® est efficace en 10 minutes sans
qu'il soit nécessaire de protéger la gencive et ne
provoque aucune sensibilité. CLICK* offre aux uti-
lisateurs un traitement facile, rapide et confortable
pour un sourire plus éclatant.

BlancOne® CLICK* associe les capacités de blan-
chiment des peroxydes a un processus naturel de
reminéralisation par I'hydroxyapatite (HAP), ré-
duisant ainsi efficacement la sensibilité. Le gel est
préparé a l'aide d'un embout auto-mélangeur qui
combine un gel blanchissant avec un gel activateur/
reminéralisant.

Systéme de blanchiment BlancOne®

La lampe BlancOne® ARCUS et les gels photo-
chimiques de blanchiment BlancOne (ULTRA,
TOUCH, CLICK), congus pour fonctionner ensemble
harmonieusement, jouent un réle crucial dans la sé-
curité de l'utilisateur et le succés du processus de
blanchiment. La lampe ARCUS est destinée exclu-
sivement aux gels photochimiques de blanchiment
BlancOne® et ne doit pas étre utilisée seule. De la
méme maniére, ces gels ont été spécifiquement for-
mulés pour étre activés avec la lampe BlancOne®
ARCUS.

Les gels photochimiques BlancOne® (ULTRA,
TOUCH, CLICK) doivent étre activés avec la lampe
BlancOne® ARCUS pour garantir la sécurit¢ de
I'utilisateur et optimiser les résultats. Les caractéris-
tiques distinctes de la lampe ARCUS, telles que sa
longueur d’onde et son intensité, sont essentielles
pour activer efficacement ces gels. Les utilisateurs
doivent étre protégés par 'équipement de protec-
tion BlancOne® CARE pour les yeux, le visage et
les levres.

Les professionnels de la santé dentaire doivent re-
cevoir une formation et une certification confirmant
quils comprennent et s’engagent a respecter les
protocoles de sécurité avec le systéme de blanchi-
ment BlancOne® en cabinet. Le revendeur agréé est
chargé de fournir ou de faciliter cette formation et
cette certification, en veillant & ce que tous les opé-
rateurs du systeme répondent aux normes locales
en matiére d’expertise et de conformité.

Tout effet indésirable importants lié a l'utilisation du
systéme de blanchiment BlancOne® doit étre signalé
au revendeur agréé. Ce dernier est alors chargé de
documenter l'incident de maniere exhaustive et de le
signaler aux autorités sanitaires nationales compé-
tentes et & IDS Spa. Il ne faut pas signaler par contre
les effets communs tels qu’une sensibilité Iégére et
temporaire ou une irritation des gencives.

CONSIGNES D’UTILISATION

A)
1.

~m

Préparation du patient

Avant d’entamer la séance de blanchiment, pro-
céder a un examen approfondi afin d’évaluer la
santé des tissus buccaux et de résoudre tout
probléme dentaire ou de carie.

. Laisser aux tissus buccaux endommagés ou en

voie de guérison le temps de cicatriser avant le
processus de blanchiment.

. Expliquer clairement la procédure au bénéficiaire

du service et obtenir préalablement son consen-
tement éclairé.

. S'abstenir d'utiliser des pates a polir aprés la

séance d’hygiéne dentaire.

. Appliquer dans la bouche du patient I'écarteur

de joues BlancOne® avec abaisse-langue et
I'équiper d'une protection faciale et de lunettes
de protection. Il n’est pas nécessaire de prévoir
une barriére gingivale, sauf en cas d'irritation
des gencives.

. Utiliser un nuancier pour enregistrer la couleur

initiale des dents dans le dossier du patient ou
numériquement via I'appli BlancOne® PRO.
Prendre également une photo avant de com-
mencer, sous un éclairage neutre, a des fins de
comparaison.

Préparation et conservation du gel
Retirer le capuchon de la seringue en le tournant
dans le sens inverse des aiguilles d’une montre.

. Fixer un nouvel embout automix en le tournant

dans le sens des aiguilles d’'une montre.

. Apres utilisation, remettre le capuchon sur la se-

ringue pour conserver le gel.

Processus de blanchiment des dents

. Appuyer doucement sur le piston de la seringue

pour répartir le gel blanchissant sur les dents
concernées par la procédure, en les couvrant
uniformément d’une épaisseur de 1 a 2 mm en-
viron.

. Utiliser la lampe ARCUS pour activer le gel blan-

chissant.

. Eliminer tout excés de gel avec un rouleau de

coton dentaire et éliminez tout résidu de gel par
aspiration et rincez.

Remarques: le gel activé s'épaissit. Si I'outil
d’aspiration se bouche, le rincer abondamment
aleau.

Photoactivation du gel - Protocole de blan-
chiment des dents vivantes

Positionner la téte de la lampe BlancOne® AR-
CUS de maniére a ce qu'elle soit perpendiculaire
aux dents, en la maintenant a une distance de
5 a 10 centimétres de la bouche afin de favo-
riser une circulation d'air adéquate. Intensité
lumineuse et temps d’activation recommandés :
* Rapide : Haute intensité pendant 10 minutes
pour une activation rapide.

« Standard: Haute intensité pendant 12 minutes
pour une activation efficace du gel.

« Etendu - Intensité élevée pendant 15 minutes,
idéale pour les personnes non sensibles, afin
d’améliorer I'activation du gel.

« Sensible - Faible intensité pendant 12 mi-
nutes, indiquée pour les personnes ayant des
dents sensibles ou des problemes de sensibilité.

D) Fin du processus

1. Retirer toute barriere gingivale et rincer les sur-
faces dentaires a 'aide de la seringue air/eau, en
éliminant tout résidu de gel.

2. Avaide du nuancier, évaluer le ton final de blanc
obtenu et prendre ensuite une photo sous un
éclairage neutre pour comparer.

3. Retirer I'écarteur de joues et demander au pa-
tient de se rincer soigneusement la bouche.

4. Lui présenter, a 'aide d'un miroir, les résultats du
blanchiment en Iui montrant également les pho-
tos.

5. Donner des conseils sur les soins & la maison
apreés la séance et recommander toute mesure
de suivi nécessaire.

Avertissements

+ Le gel mixte contient des peroxydes (5,95 % H,0,)

+ Avendre uniquement aux praticiens dentaires.

+ Pour chaque cycle d'utilisation, la premiére utilisation
ne doit étre effectuée que par des praticiens den-
taires ou sous leur supervision directe si un niveau
de sécurité équivalent est assuré. Elle doit ensuite
étre fournie au consommateur pour compléter le cy-
cle d'utilisation.

+  Déconseillé aux femmes enceintes.

+  Consulter un professionnel de la santé en cas d'allai-
tement et de soins bucco-dentaires.

+  Ne pas utiliser sur une personne de moins de 18 ans.

« Avant dutiliser le produit, s'assurer que le patient
nest allergique & aucun de ses ingrédients ni aux
peroxydes.

+ Faire preuve de prudence en cas de personnes sen-
sibles a la lumiére.

+Un professionnel du dentaire doit évaluer la santé
bucco-dentaire, y compris les dents et les gencives,
avant toute procédure de blanchiment. Le blanchi-
ment est déconseillé aux personnes souffrant de
maladies gingivales.

+ Porter des gants et des lunettes de protection pen-
dant I'application.

« Eviter d'avaler le gel et tout contact avec les tissus
mous de la bouche.

+ Lingestion de petites quantités n'est pas considérée
comme dangereuse, mais rincez a I'eau ou consulter
un médecin si cela se produit.

+ Eviter le contact avec les yeux. Rincer immédiate-
ment si le produit entre en contact avec les yeux.

+ Sile gel entre en contact avec la peau ou les mu-
queuses, rincer abondamment & 'eau et appliquer
de la vitamine E ou du gel d'acide hyaluronique en
cas d'irritation.

«  Conserver hors de portée des enfants.

+ Une légére sensibilité temporaire ou une irritation des
gencives peut survenir chez certains utilisateurs.
Cesser le traitement et consulter un professionnel du
dentaire si la géne persiste.

+ Les procédures de blanchiment ne modifient pas la
couleur des couronnes en porcelaine ou des restau-
rations dentaires.

« Eviterle tabac, le thé, le café ou le vin rouge pendant
au moins 3 heures apres la séance.

« La sensibilité aux aliments et boissons chauds, froids
ou acides peut augmenter aprés la séance de blan-
chiment.

. FABRIQUE EN ITALIE
A USAGE PROFESSIONNEL




<52 Blanqueamiento dental rapido

post higiene

BlancOne® CLICK* es un gel blanqueador dental
cosmético avanzado con un 17 % de peroxido de
carbamida y fotoaceleradores. Logra una rapida
activacion fotoquimica con una exposicion lumino-
sa adecuada y se elabora Unicamente con fines de
mejora cosmética. Esta solucion innovadora esta
disefiada para aplicarse inmediatamente después
de una higiene dental. Consigue una sonrisa nota-
blemente mas brillante con unas encias y dientes
sanos y limpios.

BlancOne® CLICK* actia en 10 minutos sin nece-
sidad de proteger las encias y no provoca sensibi-
lidad. CLICK+ ofrece una via facil, rapida y comoda
hacia una sonrisa brillante.

BlancOne® CLICK* mezcla la potencia blanqueado-
ra de los perdxidos con un proceso de remineraliza-
cion natural mediante hidroxiapatita (HAP), que re-
duce eficazmente la sensibilidad. El gel se prepara
con una punta de automezcla que combina un gel
blanqueador con un gel activador/remineralizante.

Sistema de blanqueamiento BlancOne®

La lampara BlancOne® ARCUS vy los geles de
blanqueamiento fotoquimico BlancOne (ULTRA,
TOUCH, CLICK) estan concebidos para actuar de
forma conjunta a la perfeccion, desempefiando un
papel crucial a la hora de garantizar la seguridad del
usuario y el éxito del proceso de blanqueamiento.
La lampara ARCUS esta disefiada para utilizarse
exclusivamente con los geles de blanqueamiento fo-
toquimico BlancOne® y no debe utilizarse sola. Del
mismo modo, estos geles estan formulados especi-
ficamente para activarse con la lampara BlancOne
ARCUS.

Los geles fotoquimicos (ULTRA, TOUCH, CLICK)
deben activarse con la lampara BlancOne® ARCUS
para mantener la seguridad del usuario y optimizar
los resultados. Las caracteristicas distintivas de la
ldmpara ARCUS, como su longitud de onda e inten-
sidad, son fundamentales para activar eficazmente
estos geles. Los usuarios debe usar protecciones
BlancOne® CARE para los ojos, la cara y los labios.

Los odontdlogos deben realizar una formacion y ob-
tener una certificacion que demuestre su compren-
sién y compromiso con los protocolos de seguridad
del sistema de blanqueamiento BlancOne en su
clinica. El distribuidor autorizado es responsable de
proporcionar o facilitar dicha formacion y certifica-
cion, asi como de garantizar que todos los opera-
dores del sistema cumplan las directrices locales de
experiencia y conformidad.

Si se produjeran reacciones adversas importantes
con el sistema de blanqueamiento BlancOne®, debe
informarse al respecto al distribuidor autorizado. El
distribuidor es responsable de elaborar un informe
exhaustivo sobre el incidente y comunicarlo a las
autoridades sanitarias nacionales correspondien-
tes y a IDS Spa. No obstante, los efectos comunes
como sensibilidad temporal o irritacion gingival no
requieren la elaboracion de informes.

DIRECTRICES DE USO

A)
1.

- O

2.

3.

Preparacion del paciente

Antes de comenzar una sesion de blanquea-
miento, realice un examen a fondo para evaluar
la salud de los tejidos bucales y abordar los po-
sibles problemas dentales o las caries.

. Antes de comenzar el proceso de blanquea-

miento, es necesario dejar pasar tiempo para
que sanen los tejidos bucales dafiados o en
recuperacion.

. Explique bien el procedimiento a la persona que

se somete a él y asegurese de contar con su
consentimiento informado de antemano.

. Evite el uso de pastas de pulido después de la

sesion de higiene dental.

. Coloque al paciente el retractor labial BlancOne®

con depresor lingual, proteccion facial y gafas
protectoras. No es necesario usar una barrera
gingival a no ser que las encias estén irritadas.

. Utilice una guia de tonos para registrar el color

inicial del diente en la ficha del paciente o digi-
talmente con la aplicacion BlancOne® PRO. Ade-
més, haga una foto antes de empezar, con luz
neutra, para comparar.

Preparacion y almacenamiento del gel

. Retire el capuchén de la jeringa girandolo en el

sentido contrario a las agujas del reloj.

. Coloque una nueva punta de automezcla, fijan-

dola en su sitio con un giro en el sentido de las
agujas del reloj.

. Después de usarla, vuelva a colocar el capuchon

en la jeringa para guardarla.

Proceso de blanqueamiento de los dientes

. Presione suavemente el piston de la jeringa para

distribuir el gel blanqueador por los dientes que
van a someterse al procedimiento, formando una
capa uniforme de aproximadamente 1-2 mm.
Use la luz de activacion ARCUS para activar el
gel blanqueador.

Con un rollo cilindrico de algodon, retire el ex-
ceso de gel y elimine el gel restante mediante
succion y enjuague.

Nota: El gel activado se espesara. Si la herra-
mienta de succion se obstruye, enjudguela con
abundante agua

Fotoactivacion del gel - Protocolo de blan-
queamiento para dientes vitales

Coloque el cabezal de la lampara BlancOne®
ARCUS de manera que quede perpendicular
a los dientes, manteniéndolo a 5-10 cm de la
boca para permitir un flujo de aire adecuado.
Intensidad luminosa recomendada y tiempos de
activacion:

« Rapido: Alta intensidad durante 10 minutos
para una activacion rapida.

* Extendido: Alta intensidad durante 12 minutos
para una activacion del gel eficiente.

* Ampliada: Alta intensidad durante 15 minutos,
ideal para los que carecen de sensibilidad, para
potenciar la activacion del gel.

* Sensible: Baja intensidad durante 12 minutos,
apta para personas con dientes sensibles o pro-
blemas de sensibilidad.

D) Finalizacion del proceso

1. Retire cualquier barrera gingival y enjuague las
superficies dentales con la jeringa de aire/agua
para eliminar los restos de gel.

2. Utilice la guia de tonos para evaluar el tono final
de blanco conseguido y haga una foto después
con luz neutra para comparar.

3. Retire el retractor labial y pida al paciente que se
enjuague bien la boca.

4. Muéstrele al paciente el resultado del blanquea-
miento con un espejo y con las fotos que haya
hecho.

5. Ofrézcale orientacion y cuidado tras la sesion,
asi como los pasos necesarios para efectuar el
seguimiento.

Advertencias

+ Lamezcla de gel contiene perdxidos (5,95 % H,0,)

+Venta exclusiva a odontélogos.

« Encada ciclo de uso, el primer uso debera ser realiza-
do tnicamente por odontdlogos o bajo su supervision
directa si se garantiza un nivel de seguridad equiva-
lente. Posteriormente, el producto deberd entregarse
al consumidor para completar el ciclo de uso.

+ No recomendado para mujeres embarazadas.

+  Consulte a un médico si esta dando el pecho y quiere
iniciar un procedimiento de cuidado bucal.

+ No debe utilizarse en personas menores de 18 afios.

+Asegurese de que el paciente no es alérgico a los pe-
réxidos ni a ninguno de los ingredientes del producto
antes de utilizarlo.

« Extreme la precaucion con los pacientes con sensibi-
lidad a la luz.

+Un odontélogo debe evaluar la salud bucal del pa-

ciente —incluidos dientes y encias— antes de comen-

zar el proceso de blanqueamiento. No esta recomen-
dado para personas con gingivitis.

Durante la aplicacion deben llevarse guantes y gafas

protectoras.

« El gel no debe tragarse ni entrar en contacto con los
tejidos bucales blandos.

+ No es nocivo tragar pequefias cantidades, pero se
recomienda enjuagarse con agua o consultar con un
médico si esto sucede.

« Evite el contacto con los ojos. Enjuague inmediata-
mente si el producto entra en contacto con ellos.

+ Siel gel entra en contacto con la piel o membranas
mucosas, enjuague bien con agua y aplique gel de
vitamina E o dcido hialurénico si se produce irrita-
cion.

+ Manténgase fuera del alcance de los nifios.

+ Algunos pacientes pueden sufrir temporalmente una
sensibilidad leve o irritacion de las encias.
Interrumpa el uso y consulte a un odontélogo si con-
tindian las molestias.

+ Los procedimientos de blanqueamiento no cambian
el color de las coronas de porcelana o restauracio-
nes dentales.

+  Evite el tabaco, el té, el café o el vino tinto durante al
menos 3 horas después de la sesion.

«  Después de la sesion de blanqueamiento, puede au-
mentar la sensibilidad al calor, al frio 0 a las comidas
0 bebidas &cidas.

FABRICADO EN ITALIA
PARA USO PROFESIONAL
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Branqueamento dentario
rapido pos-higiene

BlancOne® CLICK* é um gel cosmético avangado de
branqueamento dentario com peroxido de carbami-
da a 17% e foto-aceleradores. Obtém uma rapida
ativagao fotoquimica sob uma exposigao adequada
a luz e é concebido exclusivamente para melho-
ramentos cosméticos. Esta solugdo inovadora foi
concebida para aplicagdo imediata apds a higiene
dentaria, oferecendo um sorriso visivelmente mais
brilhante, juntamente com dentes e gengivas limpos
e saudaveis.

BlancOne® CLICK" é eficaz em 10 minutos sem ne-
cessidade de protegéo das gengivas e ndo provoca
sensibilidade. O CLICK* oferece aos utilizadores um
caminho facil, rapido e confortavel para um sorriso
mais brilhante.

BlancOne® CLICK* combina as capacidades de
branqueamento dos peréxidos com um processo
de remineralizagdo natural através da hidroxiapatite
(HAP), reduzindo efetivamente a sensibilidade. O
gel é preparado utilizando uma ponta auto-mistura-
dora que combina um gel branqueador com um gel
ativador/remineralizante.

Sistema de Branqueamento BlancOne

A lampada BlancOne® ARCUS e os Géis de bran-
queamento fotoquimicos BlancOne® (ULTRA, TOU-
CH, CLICK) foram concebidos para trabalharem
em conjunto, desempenhando um papel crucial na
seguranga do utilizador e no sucesso do processo
de branqueamento. A lampada ARCUS destina-se
exclusivamente aos géis de branqueamento foto-
quimicos BlancOne® e ndo deve ser utilizada isola-
damente. Da mesma forma, estes géis sdo especi-
ficamente formulados para serem activados com a
lampada BlancOne® ARCUS.

Os géis fotoquimicos BlancOne® (ULTRA, TOUCH,
CLICK) requerem ativagéo com a lampada BlancO-
ne ARCUS para manter a seguranga do utilizador
e otimizar os resultados. As caracteristicas distintas
da lampada ARCUS, como o seu comprimento de
onda e intensidade, séo vitais para ativar eficazmen-
te estes géis. Os utilizadores devem ser protegidos
com equipamento BlancOne® CARE para os olhos,
rosto e labios.

Os profissionais de medicina dentaria devem re-
ceber formagdo e certificagdo para garantir que
compreendem e estdo empenhados em seguir os
protocolos de seguranga com o sistema de bran-
queamento BlancOne® In-Office. O revendedor au-
torizado é responsavel por fornecer ou facilitar esta
formagao e certificagdo, assegurando que todos os
operadores de sistemas cumprem as normas locais
de especializagéo e conformidade.

Caso ocorram reacgdes adversas significativas com
o sistema de branqueamento BlancOne®, estas de-
vem ser comunicadas ao revendedor autorizado. O
concessiondrio é entdo responsavel por documen-
tar o incidente de forma exaustiva e comunica-lo
as autoridades sanitarias nacionais competentes e
ao IDS Spa. No entanto, os efeitos comuns, como
a sensibilidade ligeira e temporaria ou a irritagdo
das gengivas, ndo necessitam de ser comunicados.

DIRETRIZES DE UTILIZAGAO

A) Preparagéo do destinatario

1. Antes de iniciar a sessdo de branqueamento,
efetue um exame minucioso para avaliar a sad-
de dos tecidos orais e resolver quaisquer proble-
mas dentarios ou céries.

2. Permitir que quaisquer tecidos orais danificados
ou em recuperagdo tenham tempo para sarar
antes do processo de branqueamento.

3. Explique claramente o procedimento a pessoa
que recebe 0 servigo e obter previamente o seu
consentimento informado.

4. Abstenha-se de utilizar pastas de polimento
apos a sessdo de higiene dentaria.

5. Equipe o individuo com um afastador de boche-
chas BlancOne® com um abaixador de lingua,
protegao facial e 6culos de protegédo. Nao é ne-
cessaria uma barreira gengival, exceto se hou-
ver irritagéo das gengivas.

6. Utilize um guia de cores para registar a cor ini-
cial dos dentes no registo do individuo ou digital-
mente com a aplicagdo BlancOne® PRO. Além
disso, tire uma fotografia antes de comegar, com
uma luz neutra, para comparagao.

B) Preparacao e armazenamento do gel

. Retire a tampa da seringa rodando-a no sentido

anti-horario.

2. Coloque uma nova ponta de mistura automatica,
fixando-a no lugar com uma rotagdo no sentido
horario.

3. Apods a utilizagao, volte a colocar a tampa na se-
ringa para a guardar.

C) Processo de branqueamento dos dentes

1. Pressione suavemente o émbolo da seringa
para distribuir o gel branqueador pelos dentes a
tratar, de modo a obter uma cobertura uniforme
com cerca de 1-2 mm de espessura.

2. Utilize a luz de ativagado ARCUS para ativar o gel
branqueador.

3. Utilize um rolo de algod&o cilindrico para remo-
ver o excesso de gel e remova qualquer gel res-
tante com sucgéo depois enxaguar.

Nota: O gel ativado vai engrossar. Se a ferra-
menta de sucgéo ficar entupida, certifique-se de
que é bem lavada com bastante agua.

Foto-ativacdo do gel - Protocolo de bran-
queamento para dentes vitais

Posicione a cabega da lampada BlancOne® AR-
CUS de forma a ficar perpendicular aos dentes,
mantendo-a a 5-10 centimetros (2-4 polegadas)
de distancia da boca para promover um fluxo de
ar adequado. Intensidade de luz e tempos de
ativacdo recomendados:

« Rapido: Alta Intensidade durante 10 minutos
para uma ativag@o rapida.

« Standard: Alta Intensidade para 12 minutos
para uma ativagéo eficaz do gel.

* Prolongado: Alta Intensidade para 15 minu-
tos, ideal para quem n&o tem sensibilidade, para
aumentar a ativagéo do gel.

« Sensivel: Baixa intensidade para 12 minutos,
adequado para pessoas com dentes sensiveis
ou problemas de sensibilidade.

D) Finalizagdo do processo

1. Remova qualquer barreira gengival e enxaguar
as superficies dentarias utilizando a seringa de
ar/agua, eliminando quaisquer restos de gel.

. Utilize o guia de tonalidades para avaliar a tona-
lidade final de branco obtida e tire uma fotografia
posterior com uma luz neutra para comparagao.

. Retire o afastador de bochechas e pega ao indi-
viduo para enxaguar bem a boca.

4. Apresente os resultados do branqueamento ao in-
dividuo com um espelho e as fotografias tiradas.

. Oferega orientagao sobre os cuidados pés-ses-
s&o e recomendar quaisquer medidas de acom-
panhamento necessarias.
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Adverténcias

+ 0O gel misto contém perdxidos (5.95% H,0,)

+ Para ser vendido apenas a dentistas.

+ Para cada ciclo de utilizagdo, a primeira utilizagdo
deve ser feita apenas por médicos dentistas ou sob
a sua supervisdo direta, se for garantido um nivel de
seguranca equivalente. Posteriormente, sera forneci-
do ao consumidor para completar o ciclo de utilizagdo.

+  Né&o aconselhado a gravidas.

+  Consulte um prestador de cuidados de satde se es-
tiver a amamentar e a considerar procedimentos de
cuidados orais.

+ Nao deve ser utilizado em pessoas com menos de 18
anos.

+Assegurar que o utilizador ndo tem alergias aos pero-
xidos ou a quaisquer ingredientes do produto antes de
o utilizar.

+  Tenha cuidado com os individuos com sensibilidade a
luz.

« Um profissional de medicina dentéria deve avaliar a
salde oral, incluindo os dentes e as gengivas, antes
de iniciar o processo de branqueamento. N&o é reco-
mendado para pessoas com doengas das gengivas.

«  Devem ser usadas luvas e oculos de protegéo durante
a aplicagdo.

«+ Evite a ingestéo do gel e o contacto com os tecidos
moles da boca.

+ Aingestdo de pequenas quantidades ndo € consi-

derada nociva, mas, se ocorrer, lavar com agua ou

consultar um médico.

Evite o contacto com os olhos. Enxague imediatamen-

te se o produto entrar em contacto com eles.

+ Se o gel entrar em contacto com a pele ou as mem-
branas mucosas, enxaguar bem com agua e aplicar
vitamina E ou gel de &cido hialurénico se ocorrer irri-
tagéo.

+  Guarde fora do alcance das criangas.

Alguns utilizadores podem sentir uma ligeira sensibili-

dade ou irritagdo temporaria das gengivas.

Suspenda a utilizagdo e consulte um dentista se o

desconforto persistir.

+ Os procedimentos de branqueamento ndo alteram
a cor das coroas de porcelana ou das restauragdes
dentarias.

«  Evite tabaco, chd, café ou vinho tinto durante pelo me-

nos 3 horas apés a sessao.

A sensibilidade a alimentos e bebidas quentes, frios

ou acidos pode aumentar apos a sessdo de bran-

queamento.

PRODUZIDO EM ITALIA
PARA USO PROFISSIONAL




<57 Snel tanden bleken

na de mondhygiéne

BlancOne® CLICK* is een geavanceerde cosme-
tische tandbleekgel op basis van 17% carbamide-
peroxide en lichtactivators. Het wordt snel fotoche-
misch geactiveerd bij blootstelling aan geschikt
licht en is uitsluitend bedoeld voor cosmetische
doeleinden. Dit innovatieve product kan direct na de
gebitsverzorging worden aangebracht en zorgt voor
een stralende lach en schone en gezonde tanden
en tandvlees.

BlancOne® CLICK* werkt binnen 10 minuten. U hoeft
uw tandvlees niet te beschermen en het veroorzaakt
geen gevoeligheid. CLICK* biedt gebruikers een
gemakkelijke, snelle en aangename oplossing voor
een stralende lach.

BlancOne® CLICK* maakt gebruik van de blekende
eigenschappen van peroxiden in combinatie met
een natuurlijk remineralisatieproces via hydroxyapa-
tiet (HAP), wat de gevoeligheid effectief vermindert.
De gel wordt bereid met een zelfmengende tip waar-
op een blekende gel wordt gecombineerd met een
activator/remineraliserende gel.

BlancOne® Bleeksysteem

De BlancOne® ARCUS lamp en de BlancOne foto-
chemische blekende gels (ULTRA, TOUCH, CLICK)
zijn zodanig ontworpen dat ze naadloos met elkaar
kunnen worden gecombineerd. Ze spelen een cru-
ciale rol bij het garanderen van de veiligheid van de
gebruiker en het succes van de bleekbehandeling.
De ARCUS lamp is uitsluitend bedoeld voor Blan-
cOne fotochemische blekende gels en mag niet af-
zonderlijk worden gebruikt. Deze gels zijn eveneens
speciaal ontwikkeld om geactiveerd te worden met
de BlancOne® ARCUS lamp.

Om de veiligheid van de gebruiker te garanderen en
de resultaten te optimaliseren, moeten de BlancOne
fotochemische gels (ULTRA, TOUCH, CLICK) wor-
den geactiveerd met de BlancOne® ARCUS lamp.
De specifieke eigenschappen van de ARCUS lamp,
waaronder de golflengte en intensiteit, zijn essenti-
eel voor een effectieve activering van de gels. Ge-
bruikers moeten worden beschermd met uitrusting
van BlancOne® CARE voor de ogen, het gezicht en
de lippen.

Professionele tandartsen moeten worden getraind
en gecertificeerd om te garanderen dat zij op de
hoogte zijn van en zich inzetten voor de veilig-
heidsprotocollen met het BlancOne® In-Office Whi-
tening System. De geautoriseerde leverancier is ver-
antwoordelijk voor het aanbieden of faciliteren van
deze training en certificering en moet ervoor zorgen
dat alle systeembeheerders voldoen aan de lokale
normen voor expertise en naleving.

Als er belangrijke bijwerkingen optreden met het
BlancOne® Bleeksysteem, dan moeten deze worden
gemeld aan de geautoriseerde leverancier. De leve-
rancier is dan verantwoordelijk voor het uitgebreid
documenteren van het incident en het rapporteren
aan de bevoegde nationale gezondheidsautoritei-
ten en IDS Spa. Algemene effecten, zoals milde en
tijdelijke gevoeligheid of irritatie van het tandvlees,
hoeven niet te worden gerapporteerd.

GEBRUIKSINSTRUCTIES

A)
1.

-2
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Voorbereiding van de ontvanger

Voordat u met een bleekbehandeling begint,
moet u een grondig onderzoek uitvoeren om de
gezondheid van het mondweefsel te beoordelen
en eventuele gebitsproblemen of tandbederf aan
te pakken.

. Neem vdor het bleken de tijd om beschadigd of

herstellend mondweefsel te laten genezen.

. Leg aan de persoon die de dienst ontvangt de

procedure duidelijk uit en vraag hem of haar van
tevoren om toestemming.

. Gebruik na de mondhygiéne geen polijstpasta.
. Voorzie de persoon van een BlancOne® wangre-

tractor met tongspatel, gezichtsbescherming en
een beschermende bril. Een gingivale barriere is
niet nodig, tenzij er sprake is van tandvleesirritatie.

. Gebruik een kleurengids om de oorspronkelijke

kleur van de tanden te noteren in het dossier van
de persoon of doe dit digitaal met de BlancOne®
PRO-app. Maak vooraf ook een foto onder neu-
traal licht, zodat je de verschillen naderhand kunt
vergelijken.

Voorbereiding en opslag van de gel

. Draai de dop linksom van de spuit.
. Bevestig een nieuwe automix-tip en draai deze

met de klok mee vast.

. Plaats de dop na gebruik weer op de spuit en

bewaar hem.

Het tandbleekproces

Druk zachtjes op de piston van de spuit om de
blekende gel voor de procedure over de tanden
te verdelen. Verdeel de gel gelijkmatig over de
tanden met een dikte van ongeveer 1-2 mm.

. Gebruik het ARCUS-activeringslicht om de ble-

kende gel te activeren.

. Gebruik een cilindrische katoenen rol om over-

tollige gel te verwijderen en verwijder eventuele
resterende gel met zuigkracht - afspoelen.

Opmerking: De geactiveerde gel zal dikker
worden. Als de zuigmond verstopt raakt, moet u
deze goed afspoelen met ruim water.

Fotoactivering van de gel - Protocol voor het
bleken voor vitale tanden

Plaats de kop van de BlancOne® ARCUS-lamp
zodanig dat deze loodrecht op de tanden staat
en op een afstand van 5-10 centimeter van de
mond blijft. Zo kan een goede luchtstroom wor-
den bevorderd. Aanbevolen lichtintensiteit en
activeringstijden:

* Snel: Hoge intensiteit gedurende 10 minuten
voor een snelle activering.

« Standard: Hoge intensiteit gedurende 12 minu-
ten voor efficiénte activering van de gel.

* Uitgebreid: Hoge intensiteit gedurende 15
minuten, ideaal voor mensen die geen gevoeli-
ge tanden hebben. Hiermee wordt de gel beter
geactiveerd.

« Gevoelig: Lage intensiteit gedurende 12 minu-
ten, geschikt voor mensen met gevoelige tanden
of problemen met gevoeligheid.

Het proces afronden

. Verwijder eventuele gingivale barrieres en spoel

de tanden en kiezen af met de lucht-/waterspuit.

Zorg ervoor dat er geen gelresten achterblijven
op de tanden.

. Gebruik de kleurengids om de uiteindelijke tint

van het bereikte wit te evalueren en neem ach-
teraf een foto bij neutraal licht om het te kunnen
vergelijken.

. Verwijder de mondspreider en vraag aan de per-

soon om de mond grondig te spoelen.

. Toon de resultaten van het bleken aan de per-

soon met behulp van een spiegel en de gemaak-
te foto’s.

. Bied richtlijnen voor verzorging na de behande-

ling en raad eventueel noodzakelike vervolg-
maatregelen aan.

Waarschuwingen

.

.

De gemengde gel bevat peroxiden (5.95% H,0,)
Alleen te verkopen aan tandartsen.

Voor elke cyclus geldt dat het eerste gebruik
alleen mag worden uitgevoerd door tandartsen
of onder hun rechtstreeks toezicht, als een ge-
lijkwaardig veiligheidsniveau is gegarandeerd.
Daarna moet het aan de consument worden
verstrekt om de gebruikscyclus te voltooien.
Niet aanbevolen voor zwangere personen.

Als u borstvoeding geeft en mondverzorgings-
procedures overweegt, raadpleeg dan een zorg-
verlener.

Niet gebruiken bij personen jonger dan 18 jaar.
Verzeker dat de gebruiker voor gebruik geen
allergieén heeft voor peroxiden of andere ingre-
diénten in het product.

Wees extra voorzichtig als je gevoelig bent voor
licht.

Voordat de bleekbehandeling wordt uitgevoerd,
moet een tandarts of mondhygiénist de gezond-
heid van de mond beoordelen, inclusief de tan-
den en het tandvlees. Dit wordt niet aanbevolen
voor mensen met tandvleesproblemen.

Draag tijdens het aanbrengen beschermende
handschoenen en een veiligheidsbril.

Slik de gel niet in en voorkom dat de gel in con-
tact komt met zachte orale weefsels.

Het is niet schadelijk om kleine hoeveelheden in
te slikken. Indien dit toch gebeurt, dan moet u de
mond spoelen en een arts raadplegen.

Vermijd contact met de ogen. Bij contact met de
ogen onmiddellijk uitspoelen.

Als de gel in contact komt met huid of slijmvlie-
zen, spoelt u de huid goed af met water en breng
vitamine E of hyalurongel aan als er huidirritatie
ontstaat.

Bewaar dit buiten het bereik van kinderen.

Bij sommige gebruikers kan tijdelijk lichte gevoe-
ligheid of irritatie van het tandvlees optreden.
Als het ongemak aanhoudt, stop dan met het
gebruik en raadpleeg een tandarts of mondhy-
giénist.

Bleekbehandelingen zullen de kleur van porse-
leinen kronen of tandheelkundige restauraties
niet veranderen.

Vermijd tabak, thee, koffie of rode wijn tot min-
stens 3 uur na de behandeling.

De gevoeligheid van de tanden voor warm, koud
of zuur voedsel en dranken kan na de bleekbe-
handeling toenemen.

GEMAAKT IN ITALIE
VOOR PROFESSIONEEL GEBRUIK
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Hurtig tandblegning
efter tandrensning

BlancOne® CLICK" er en avanceret kosmetisk tand-
blegningsgel med 17 % carbamidperoxid og lysak-
tiverende ingredienser. Produktet aktiveres hurtigt
under passende lysforhold og er udviklet udeluk-
kende til kosmetiske forbedringer. Denne innovative
lgsning er designet til anvendelse umiddelbart efter
tandrensning og giver et synligt lysere smil samti-
dig med, at teender og tandked efterlades rene og
sunde.

BlancOne® CLICK® virker effektivt pa blot 10 minutter
- uden behov for gingival beskyttelse - og uden at
forarsage folsomhed. CLICK* giver patienten en en-
kel, hurtig og behagelig behandling til et lysere smil.

BlancOne® CLICK* kombinerer peroxidens blegen-
de effekt med en naturlig remineraliseringsproces
via hydroxyapatit (HAP), hvilket effektivt reducerer
postoperativ falsomhed. Gelen leveres med en selv-
blandende spids, der kombinerer blegegel og aktive-
rings-/remineraliseringsgel i én applikation.

BlancOne® Blegesystem

BlancOne® ARCUS-lampen er udviklet specifikt til
brug sammen med BlancOne® fotokemiske blege-
geler (ULTRA, TOUCH, CLICK) og udger en inte-
greret del af behandlingssystemet. Lampen ma ikke
anvendes med andre produkter eller alene, da dens
belgeleengde og lysintensitet er ngje tilpasset aktive-
ringen af BlancOne®-gelerne.

Tilsvarende er disse geler specifikt formuleret til at
blive aktiveret med BlancOne® ARCUS-lampen.

Den preecise interaktion mellem ARCUS-lampen
og de fotokemiske geler (ULTRA, TOUCH, CLICK)
er afgerende ikke blot for patientsikkerheden, men
ogsa for at sikre et effektivt og forudsigeligt behand-
lingsresultat. Den fotokemiske aktivering optimerer
blegeeffekten og reducerer risikoen for bivirkninger.
For korrekt anvendelse og maksimal beskyttelse bar
behandlingen altid udferes med BlancOne® CA-
RE-udstyr til gjne, ansigt og leeber.

For at sikre korrekt og sikker anvendelse af Blan-
cOne® In-Office Whitening System kraeves det, at
tandplejere gennemgar relevant treening og cer-
tificering. Dette skal sikre, at klinikpersonalet har
forstaelse for og aktivt falger geeldende sikkerheds-
protokoller.

Den autoriserede distributer har ansvaret for at tilby-
de eller facilitere traening og certificering samt sikre,
at alle brugere opfylder lokale kompetencekrav og
overholder gaeldende lovgivning.

Ved forekomst af alvorlige eller uventede bivirknin-
ger i forbindelse med brugen af BlancOne® Bleg-
ningssystemet skal disse straks rapporteres til den
autoriserede distributer. Det pahviler distributegren at
dokumentere haendelsen grundigt og indrapportere
den til relevante nationale sundhedsmyndigheder
samt til producenten IDS S.p.A.

Almindelige og forbigaende bivirkninger sasom mild
tandfelsomhed eller let gingival irritation betragtes

som forventede og kraever som udgangspunkt ikke
rapportering.

BRUGSVEJLEDNING

A) Forberedelse af patienten

1. Udfer en grundig klinisk undersegelse for at
vurdere mundslimhindernes tilstand samt identi-
ficere eventuelle tandproblemer, herunder karies
eller defekter.

2. Udskyd behandlingen, hvis der er beskadigede
eller helende omrader i mundslimhinden, indtil
disse er helet tilfredsstillende.

3. Informér patienten klart om behandlingsforlgbet,
og indhent informeret samtykke inden opstart.

4. Undlad anvendelse af poleringspasta i forbindel-
se med tandrensningen for blegning.

5. Montér BlancOne® kindholder med tungede-
pressor og giv patienten ansigtsbeskyttelse og
beskyttelsesbriller pa. Gingival barriere er kun
pakraevet ved eksisterende gingival irritation.

6. Registrér tandfarven for behandlingen med en
farveguide og dokumentér denne i patientens
journal eller digitalt via BlancOne® PRO-appen.
Tag ogsa et klinisk foto under neutrale lysforhold
til senere sammenligning.

B) Forberedelse og opbevaring af gel

1. Fjern sprejtens 1ag ved at dreje det mod uret.

2. Fastger en ny selvmixende spids og drej med
uret for at lase den korrekt pa plads.

3. Efter brug, seet laget tilbage pa sprejten for kor-
rekt opbevaring.

C) Tandblegningsproces

1. Tryk forsigtigt pa sprejtens stempel for at pafe-
re et jaevnt lag blegemiddel (ca. 1-2 mm) pa de
teender, der skal behandles.

2. Aktivér gelen ved hjeelp af ARCUS-lampen i hen-
hold til producentens anbefalinger.

3. Fjern overskydende gel med en cylindrisk vatrul-
le. Sug eventuelle rester op, og skyl omradet.
Bemaerk: Den aktiverede gel vil ‘fa en tykkere
konsistens. Hvis sugeudstyret tilstoppes, skal
det skylles grundigt med rigelige maengder vand.

D) Lysaktivering — Tidsplan for behandling af
vitale taender

Placér ARCUS- lampen vinkelret pa tandfladerne, i

en afstand af 5-10 cm fra munden for korrekt luft-

cirkulation.

Anbefalede lysintensiteter og aktiveringstider
Hurtig behandling: Hgj intensitet, 10 minutter — til
hurtig og effektiv aktivering.

Standard behandling: Hgj intensitet, 12 minutter —
almindelig og anbefalet blegetid.

Forstaerket behandling: Hgj intensitet, 15 minutter
— til patienter uden tendens til tandfelsomhed, hvor
maksimal blegeeffekt anskes.

Folsomhedsvenlig behandling: Lav intensitet, 12

minutter — anbefales til patienter med felsomme
teender eller tidligere oplevet sensibilitet.

E) Afslutning af behandlingen

1. Fjern eventuel gingivabarriere og skyl tandover-
fladerne med luft-/vandsprejte for at fierne al
resterende gel.

. Brug en farveguide til at vurdere den opnaede
slutfarve, og dokumentér resultatet i journalen.
Tag et efter-billede under neutralt lys til sammen-
ligning.

. Fjern kindholderen, og bed patienten skylle mun-
den grundigt.

4. Vis resultatet til patienten med spejl og for-/efter-
billeder.

. Giv Giv mundtlig og-/eller skriftlig vejledning om
efterbehandling, herunder anbefalinger til opfal-
gende pleje og vedligeholdelse.
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Advarsler

+  Produktet indeholder peroxid (5,95 % H,0,)

+ Kun til salg og anvendelse af autoriseret tandple-
jepersonale.

+ Den forste behandling i hver behandlingscyklus
ma kun udferes af — eller under direkte supervi-
sion af — en tandplejer.

* Ma ikke anvendes under graviditet.

* Ved amning, kontakt sundhedspersonale for
tandbehandling.

« Ma ikke anvendes til personer under 18 ar.

Kontrollér for allergi over for peroxid eller gvrige

ingredienser fgr anvendelse.

Udvis forsigtighed ved kendt lysfalsomhed.

+ Vurdér gingival sundhed fgr behandling — undga

brug ved aktiv parodontal sygdom.

Brug altid handsker og beskyttelsesbriller under

pafering.

Undga indtagelse af gelen eller kontakt med

mundens blgddele.

Utilsigtet indtagelse i sma maengder er normalt

ufarligt — skyl munden og kontakt leege ved ved-

varende symptomer.

+ Ved gjenkontakt: Skyl straks med rigelige meeng-
der vand og sgg laegehjeelp om nadvendigt.

* Ved hudkontakt: Skyl med vand og anvend evt.

E-vitamin- eller hyaluronsyre-gel ved irritation.

Opbevares utilgzengeligt for barn.

Midlertidig felsomhed kan forekomme - afbryd

behandlingen ved ubehag.

Blegning pavirker ikke farven pa eksisterende

restaureringer sasom porcelaenskroner eller

fyldninger.

Undga indtag af tobak, te, kaffe og redvin i

mindst 3 timer efter behandling.

« Forbigaende oget falsomhed overfor varme, kul-
de eller syre kan forekomme.

FREMSTILLET I ITALIEN.
KUN TIL PROFESSIONEL BRUG.




<-4 Nopea hampaiden puhdistuksen

jalkeinen hampaiden valkaisu

BlancOne® CLICK* on edistyksellinen kosmeettinen
hampaiden valkaisugeeli, joka sisaltéd 17 % karba-
midiperoksidia ja valoherkisteita. Tuote saavuttaa no-
pean valokemiallisen aktivaation sopivassa valoaltis-
tuksessa ja on suunniteltu ainoastaan kosmeettiseen
kayttoon.

Tama innovatiivinen tuote on tarkoitettu kéytettavéksi
vélittdmasti hampaiden puhdistuksen jalkeen samalla
vastaanottokaynnilla. Se tarjoaa huomattavasti kirk-
kaamman hymyn - puhtaiden ja terveiden hampaiden
seka ikenien lisaksi.

BlancOne® CLICK* vaikuttaa 10 minuutissa, eika ike-
nien suojaamista tarvita. Tuote ei aiheuta hampaiden
herkistymista ja tarjoaa nopean, helpon ja miellytta-
van tavan kirkastaa hymy.

CLICK* yhdistaa peroksidien valkaisevat ominaisuu-
det luonnolliseen remineralisaatioprosessiin hydrok-
siapatiitin (HAP) avulla, mika vahentaa tehokkaasti
hampaiden herkkyytta. Geeli valmistetaan kayttamal-
1a itsesekoittuvaa karked, joka yhdistad valkaisu-
geelin aktivaattori-/remineralisointigeeliin annostelun
yhteydessa.

BlancOne®-valkaisujarjestelma

BlancOne® ARCUS-valo ja valokemialliset valkai-
sugeelit (ULTRA, TOUCH, CLICK) on suunniteltu
toimimaan saumattomasti yhdessa, muodostaen jér-
jestelman, joka varmistaa seka kayttajaturvallisuuden
ettd hoidon onnistumisen. ARCUS-aktivointivalo on
tarkoitettu kaytettavaksi yksinomaan BlancOne®-val-
kaisugeelien kanssa, eika sita tule kayttdd muiden
tuotteiden kanssa. Vastaavasti BlancOne®-geelit on
kehitetty nimenomaan aktivoitaviksi ARCUS-aktivoin-
tivalon avulla.

Valokemiallisten geelien aktivointi ARCUS-aktivoin-
tivalolla on edellytys seké hoidon tehokkuudelle etta
turvallisuudelle. ARCUS-aktivointivalon ominaisuudet
— kuten sen tarkasti sdadetty aallonpituus ja valoteho
— ovat keskeisia optimaalisen aktivaation saavuttami-
seksi. Kayttajan silméat, kasvot ja huulet on suojattava
BlancOne® CARE-tuotteilla koko toimenpiteen ajan.

BlancOne® valkaisujarjestelman kayttd edellyttaa
suun terveydenhuollon ammattilaisilta koulutuksen
ja sertifioinnin suorittamista. Talla varmistetaan, etté
kayttajat ymmartavat jarjestelman turvallisuusproto-
kollat ja sitoutuvat noudattamaan niitd. Valtuutetun
jalleenmyyjén vastuulla on jarjestaa tai tarjota koulu-
tus ja huolehtia siité, etta kaikki jarjestelman kayttajat
tayttavat paikalliset asiantuntemusta ja vaatimusten-
mukaisuutta koskevat vaatimukset.

Mikéli jarjestelman kayton yhteydessa ilmenee
merkittavid haittatapahtumia, niistd on ilmoitettava
valtuutetulle  jélleenmyyjélle. Jélleenmyyjén tulee
dokumentoida tapahtumat kattavasti ja raportoida
ne asianmukaisille kansallisille terveysviranomai-
sille sekd IDS S.p.Allle. Tavanomaisista, lievisté ja
ohimenevista vaikutuksista — kuten herkkyydesta tai
ienarsytyksesté — ei tarvitse tehda erillista imoitusta.

KAYTTOOHJEET

A) Asiakkaan valmistelu

1. Ennen valkaisun aloittamista tulee suorittaa pe-
rusteellinen tutkimus suun limakalvojen terveyden
arvioimiseksi sekd mahdollisten hammasongel-
mien tai karieksen toteamiseksi ja hoitamiseksi.

2. Anna mahdollisesti vaurioituneiden tai parantu-
vien suun limakalvojen toipua ennen valkaisun
aloittamista.

3. Selita toimenpide selkeasti hoidettavalle henkildl-
le ja varmista, ettd han antaa tietoon perustuvan
suostumuksensa etukateen.

4. Valta kiillotus- tai profylaksipastojen kayttoa ham-
paiden puhdistuksen jalkeen.

5. Aseta hoidettavalle BlancOne®-poskipidin kieli-
painimella seké kasvo- ja silmasuojaimet. lensuo-
ja ei ole tarpeen, ellei ikenissa ole arsytysta.

6. Kéayta savykarttaa hampaiden alkuperaisen sévyn
tallentamiseen joko potilastietoihin tai digitaalises-
ti BlancOne® PRO-sovelluksessa. Ota myos kuva
ennen hoitoa neutraalissa valaistuksessa vertai-
lua varten.

=

Geelin valmistelu ja sailytys

. Irrota ruiskun korkki kiertdmalla vastapaivaan.

2. Kiinnitd uusi itsesekoittuva kérki kiertamalla se
tiukasti myétapaivaan.

3. Kayton jalkeen kiinnita korkki takaisin ruiskuun

sailytysta varten.

C) Valkaisuhoito

1. Paina ruiskun mantad varovasti levittdaksesi
valkaisugeelid toimenpiteen kohteena oleviin
hampaisiin niin, etta sita leviaa tasainen, noin 1-2
mm:n paksuinen kerros.

2. Aktivoi valkaisugeeli kayttamalla ARCUS-aktivoin-
tivaloa.

3. Poista ylimaarainen valkaisugeeli vanurullalla ja
tehoimulla. Huuhtele huolellisesti ilma/vesiruiskul-
la.

Huom: Aktivoitu geeli muuttuu paksummaksi. Jos

imulaite tukkeutuu, huuhtele se huolellisesti runsaalla

vedella.

Valkaisugeelin valoaktivointi - aikavalinnat vitaa-
lihampaiden kasittelyyn

Aseta BlancOne® ARCUS-valoyksikkd kohtisuoraan
hampaisiin nahden, 5-10 cm etaisyydelle suusta,
jotta iimankierto sailyy riittavana.

Suositellut valotehot ja aktivointiaj

* Nopea kasittely: Korkea teho, 10 minuuttia - kun
halutaan nopea ja tehokas aktivointi.

* Vakiokasittely: Korkea teho, 12 minuuttia — ylei-
nen ja suositeltu valkaisuaika.

« Tehostettu kasittely: Korkea teho, 15 minuuttia
— potilaille, joilla ei esiinny hampaiden herkkyytta,
maksimaalisen valkaisutuloksen saavuttamiseksi.

* Herkkyyttd huomioiva kasittely: Matala teho, 12
minuuttia — soveltuu herkkahampaisille potilaille.

D) Hoidon paattaminen

1. Poista mahdollinen iensuoja ja huuhtele hampai-
den pinnat ilma-vesiruiskulla, jotta jaljelle jaanyt
valkaisugeeli saadaan poistettua.

2. Maérita sévykartan avulla potilaan hampaiden lo-

w

o~

o

Var

pullinen kirkkausaste ja ota toimenpiteen jalkeen
valokuva neutraalissa valaistuksessa my&hem-
paa vertailua varten.

. Poista suunaukipitéja ja huuhtele potilaan suu

huolellisesti.

. Néyta valkaisun tulokset asiakkaalle peilin ja valo-

kuvien avulla.

. Anna selkeat jalkihoito-ohjeet ja suosittele tarvit-

taessa seurantakayntia tai lisahoitoja.

oitukset

Valmis geeli sisaltaa peroksideja (5,95 % H202).
Tuote on tarkoitettu vain suun terveydenhuollon
ammattilaisten kayttéon ja myytavaksi ainoastaan
heille.

Jokaisen kayttosyklin ensimmainen kasittely tulee
suorittaa vain suun terveydenhuollon ammattilai-
sen toimesta tai hénen vélittdmassé valvonnas-
saan, mikali vastaava turvallisuustaso voidaan
taata. Tamén jalkeen potilas voi itse jatkaa kasit-
telya syklin loppuun.

Ei suositella raskaana oleville henkildille.

Mikali henkilé imettad ja harkitsee suun hoitotoi-
menpiteitd, suositellaan terveydenhuollon ammat-
tilaisen konsultointia.

Ei saa kayttaa alle 18-vuotiaille.

Varmista ennen kayttod, ettei kayttajalla ole aller-
giaa peroksideille tai tuotteen muille ainesosille.
Kéyta varovaisuutta valoherkkyydesta karsivien
henkildiden kohdalla.

Suun terveydenhuollon ammattilaisen tulee arvioi-
da potilaan suun terveys, mukaan lukien hampaat
ja ikenet, ennen valkaisuprosessin aloittamista.
Valkaisua ei suositella iensairauksista karsiville.
Kayta suojakésineitd ja suojalaseja kasittelyn ai-
kana.

Valta geelin nielemista seka kosketusta suun li-
makalvoihin.

Pienten maarien nieleminen ei ole haitallista,
mutta suu tulee huuhdella vedell tai tarvittaessa
hakeutua hoitoon.

Vélta tuotteen joutumista silmiin. Mikali nain kay,
huuhtele silmét valittdmasti runsaalla vedellé.
Jos geelid joutuu iholle tai limakalvoille, huuhtele
alue huolellisesti vedella. Mikali arsytysta ilme-
nee, levitd E-vitamiinigeelid tai hyaluronihappo-
geelia.

Séilyta lasten ulottumattomissa.

Joillakin kéyttajilla saattaa ilmeta tilapéista, lievaa
hampaiden herkkyytta tai ienten arsytysta.
Lopeta kéyttd ja ota yhteys suun terveydenhuollon
ammattilaiseen, mikali epdmukavuus jatkuu.
Valkaisutoimenpiteet eivat vaikuta posliinikruunu-
jen tai muiden pysyvien taytteiden ja restauraati-
oiden vériin.

Valta tupakkaa, teetd, kahvia ja punaviinia vahin-
taan 3 tunnin ajan kasittelyn jélkeen.

Valkaisun jélkeen herkkyys kuumille, kylmille tai
happamille ruuille ja juomille voi tilapaisesti li-
saantya.

VALMISTETTU ITALIASSA
VAIN AMMATTIKAYTTOON
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Rask tannbleking
etter tannrengjaring

BlancOne® CLICK* er en avansert kosme-
tisk tannblekingsgel som inneholder 17 %
karbamidperoksid og fotoakseleratorer. Den
oppnar rask fotokjemisk aktivering under eg-
net lys og er utviklet utelukkende for estetisk
bruk. Denne innovative Igsningen er bereg-
net for umiddelbar pafering etter profesjonell
tannrens og gir et synlig lysere smil sammen
med rene og sunne tenner og tannkjott.

BlancOne® CLICK* virker pa kun 10 minutter,
uten behov for gingivalbeskyttelse, og forar-
saker ingen ising eller sensitivitet. CLICK+
tilbyr pasienten en enkel, rask og behagelig
vei til et lysere smil.

BlancOne® CLICK* kombinerer blekningsef-
fekten av peroksider med en naturlig remine-
raliseringsprosess ved hjelp av hydroksyapa-
titt (HAP), som effektivt reduserer sensitivitet.
Gelen blandes automatisk gjennom en selv-
miksende spiss som kombinerer en blekings-
gel med en aktivator-/remineraliseringsgel.

BlancOne® tannblekebehandling
BlancOne® ARCUS-lampen og BlancOne
sine fotokjemiske blekingsgeler (ULTRA,
TOUCH, CLICK) er utviklet for & fungere
sgmlgst sammen og spiller en avgjerende
rolle for pasientsikkerheten og for resultatet
av blekingsbehandlingen. ARCUS-lampen er
kun beregnet for bruk sammen med BlancO-
ne® fotokjemiske blekingsgeler og skal ikke
brukes alene. Tilsvarende er gelene spesifikt
formulert for & aktiveres med BlancOne® AR-
CUS-lampen.

De fotokjemiske gelene (ULTRA, TOUCH,
CLICK) krever aktivering med BlancOne AR-
CUS-lampen for & sikre pasientsikkerhet og
optimale resultater. Lampens spesifikke bal-
gelengde og lysintensitet er avgjerende for
effektiv aktivering av gelene. Brukeren skal
beskyttes med BlancOne® CARE-beskyttel-
sesutstyr for @yne, ansikt og lepper.

Tannhelsepersonell ma ha gjennomfert opp-
leering og sertifisering for a sikre forstaelse
av og etterlevelse av sikkerhetsprosedyrer
ved bruk av BlancOne® In-Office Whitening
System. Den autoriserte forhandleren er
ansvarlig for a tilby eller tilrettelegge for slik
oppleering og sertifisering, slik at alle opera-
terer oppfyller lokale krav til kompetanse og
etterlevelse.

Ved alvorlige bivirkninger i forbindelse med
BlancOne® Whitening System skal disse
rapporteres til autorisert forhandler, som do-
kumenterer hendelsen og melder den videre
til relevante helsemyndigheter og IDS S.p.A.

Vanlige, milde og forbigaende reaksjoner som
lett sensitivitet eller irritasjon i tannkjattet kre-
ver ikke rapportering.

BRUKSANVISNING

A) Forberedelse av pasienten

« Utfer en grundig undersgkelse for & vur-
dere oral helse og eventuelle karigse eller
inflammatoriske tilstander for blekebe-
handlingen.

« Laskadet eller helende vev fa tid til & rege-
nerere fgr prosedyren.

« Forklar prosedyren tydelig for pasienten
og innhent informert samtykke.

« Unnga bruk av poleringspasta etter tann-
rensen.

« Utstyr pasienten med BlancOne® kinnhol-
der med tungespatel, ansiktsbeskyttelse
og beskyttelsesbriller. Gingivalbarriere er
ikke n@dvendig med mindre det foreligger
irritasjon i tannkjottet.

« Bruk en fargeskala (shade guide) for a re-
gistrere utgangsnyansen i pasientjourna-
len eller digitalt via BlancOne® PRO-ap-
pen. Ta ogsa et bilde for behandlingen
under noytralt lys for sammenligning.

B) Forberedelse og oppbevaring av gelen

« Fjern hetten pa spreyten ved a vri den mot
klokken.

« Fest en ny automiks-spiss og vri med klok-
ken for a lase den korrekt.

« Etter bruk, sett hetten tilbake pa spreyten
for oppbevaring.

C) Utfarelse av blekebehandlingen

* Trykk forsiktig pa stempelet for & pafere
et jevnt lag med blekingsgel (ca. 1-2 mm
tykt) pa tennene som skal behandles.

« Aktiver gelen med ARCUS-lampen.

« Fjern overskuddsgel med en sylinderfor-
met bomullsrull, og fiern rester med sug
og vannskylling.

Merk: Den aktiverte gelen blir tykkere.
Hvis suget tettes, skyll grundig med rikelig
vann.

Fotoaktivering — protokoll for vitale tenner

« Plasser hodet pa BlancOne® ARCUS-lam-
pen vinkelrett mot tennene, 5-10 cm fra
munnen, for & sikre god luftstram.

Anbefalt lysintensitet og aktiveringstid:

» Fast: Hoy intensitet i 10 minutter for rask

aktivering.

* Standard: Hoy intensitet i 12 minutter for

effektiv aktivering.

* Extended: Hoy intensitet i 15 minutter —

for pasienter uten sensitivitet, for & forsterke

effekten.

* Sensitive: Lav intensitet i 12 minutter — for

pasienter med sensitive tenner.

D) Avslutning av prosedyren
« Fjern eventuell gingivalbarriere og skyll

tennene med luft/vann-sprayte for a fierne
rester av gel.

« Bruk fargeskalaen for a evaluere sluttre-
sultatet og ta et bilde under neytralt lys for
sammenligning.

« Fjern kinnholderen og be pasienten skylle
munnen grundig.

* Presenter resultatet for pasienten med
speil og for-/etter-bilder.

+ Gi rad om etterbehandling og eventuelle
oppfelgingsrutiner.

ADVARSLER

« Den blandede gelen inneholder peroksider
(5,95 % H,0,).

» Skal kun selges til autorisert tannhelseper-
sonell.

» Ved hver bruks-syklus skal farste behand-
ling utferes av tannlege eller under direkte
tilsyn dersom tilsvarende sikkerhet er sik-
ret. Deretter kan produktet utleveres til pa-
sienten for a fullfere behandlingssyklusen.

» lkke anbefalt for gravide.

» Radfer deg med helsepersonell dersom
du ammer og vurderer tannbehandling.

» Skal ikke brukes pa personer under 18 ar.

» Forsikre deg om at pasienten ikke er aller-
gisk mot peroksider eller noen av ingredie-
nene.

» Veer forsiktig hos personer med lysfalsom-
het.

» Tannlege skal alltid vurdere tennenes og
tannkjettets tilstand fer bleking; ikke anbe-
falt ved periodontal sykdom.

» Bruk alltid hansker og vernebriller under
pafering.

» Unnga svelging av gelen eller kontakt med
blgtvev.

« Svelging av sma mengder anses ikke som
helseskadelig, men skyll med vann eller
oppsok lege ved behov.

» Unnga kontakt med gynene. Skyll straks
ved kontakt.

» Dersom gelen kommer i kontakt med hud
eller slimhinner, skyll godt og pafer vitamin
E- eller hyaluronsyre-gel ved irritasjon.

» Oppbevares utilgjengelig for barn.

« Midlertidig lett sensitivitet eller irritasjon i
tannkjottet kan forekomme; avbryt bruken
og kontakt tannlege dersom det vedvarer.

» Blekebehandling endrer ikke fargen pa ke-
ramiske kroner eller fyllinger.

» Unnga tobakk, te, kaffe og redvin i minst 3

timer etter behandlingen.

Sensitivitet for varme, kalde eller sure mat-

varer og drikker kan gke midlertidig etter

bleking.

PRODUSERT | ITALIA
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Snabb tandblekning
efter tandrengorin

BlancOne® CLICK* &r en avancerad kosmetisk
tandblekningsgel med 17 % karbamidperoxid och
fotokemiska egenskaper. Produkten uppnar snabb
fotokemisk aktivering vid 1&amplig ljusexponering
och &r utformad for enbart kosmetisk anvandning.
Denna innovativa produkt &r avsedd att appliceras
omedelbart efter professionell tandrengéring under
samma klinikbesék. Den ger ett markbart ljusare
leende — utéver rena och friska tander och tandkott.

BlancOne® CLICK* verkar pa bara 10 minuter, utan
behov av gingivalskydd och utan att orsaka kéns-
lighet. Produkten erbjuder ett snabbt, enkelt och
behagligt satt att ljusa upp leendet.

BlancOne® CLICK* kombinerar peroxidens blekan-
de egenskaper med en naturlig remineraliserings-
process med hjalp av hydroxyapatite (HAP), vilket
effektivt minskar kanslighet. Gelen bereds med en
sjalvmixande spets som vid appliceringen kombine-
rar blekningsgel och aktiverings-/remineraliserings-
gel i rétt proportion.

BlancOne® tandblekningssystem

BlancOne® ARCUS-lampan och de fotokemiska
BlancOne-blekningsgelerna  (ULTRA,  TOUCH,
CLICK) ar utformade for att fungera somlost tillsam-
mans och spelar en avgérande roll for att sakerstalla
anvandarsakerhet och ett lyckat blekningsresultat.
ARCUS-lampan ar avsedd enbart for BlancOne®
fotokemiska tandblekningsgeler och ska inte anvén-
das fristaende. Pa samma satt ar dessa geler spe-
cifikt formulerade for att aktiveras med BlancOne®
ARCUS-lampan.

De fotokemiska BlancOne-gelerna  (ULTRA,
TOUCH, CLICK) kraver aktivering med ARCUS-lam-
pan for att uppratthalla sakerheten och optimera
resultaten. ARCUS-lampans specifika egenskaper,
sasom dess vaglangd och intensitet, ar avgorande
for en effektiv aktivering. Anvéndaren ska skyddas
med skyddsutrustning BlancOne® CARE fér 6gon,
ansikte och lappar.

Legitimerade professionella inom tandvarden maste
genomga utbildning och certifiering for att sakerstal-
la att de forstar och atar sig att folja sakerhetsproto-
kollen vid anvéandning av BlancOne® In-Office Whi-
tening System. Den auktoriserade aterforséljaren
ansvarar for att tillhandahalla eller méjliggéra denna
utbildning och certifiering, samt att sékerstélla att
alla anvandare av systemet uppfyller lokala krav pa
kompetens och regelefterlevnad.

Om nagra allvarliga biverkningar skulle uppsta vid
anvandning av BlancOne®-blekningssystemet, ska
dessa rapporteras till den auktoriserade aterforsalja-
ren. Aterforsaljaren ansvarar da for att dokumentera
handelsen noggrant och vidarebefordra informatio-
nen till relevanta nationella halsomyndigheter samt
till IDS S.p.A. Vanliga, milda och évergaende reak-
tioner — sasom kanslighet eller irritation i tandkottet
— behéver dock inte rapporteras.

RIKTLINJER FOR ANVANDNING

A) Forberedelse av patienten

1. Innan blekningssessionen pabdrjas ska en nog-

grann undersokning goras for att bedéma muns-
lemhinnornas hélsa och atgarda eventuella tand-
problem eller karies.

. Lat eventuellt skadade eller Iakande munslemhin-
nor fa tid att aterhdmta sig innan blekningsbe-
handlingen paborjas.

Forklara tydligt proceduren fér personen som ska
behandlas och sakerstall att informerat sam-
tycke inhamtas i forvag.

. Undvik att anvanda profylaxpasta eller putspasta

efter professionell tandrengdring.

Utrusta personen med BlancOne® kindhallare
med Iapp- och tungdepressor, ansiktsskydd och

skyddsglasdgon. Gingivalskydd behdvs inte om

det inte finns tecken pa irritation i tandkottet.

6. Anvand en nyansguide for att registrera tdndernas
ursprungsfarg i patientjournalen eller digitalt via
BlancOne® PRO-appen. Ta dven ett foto fore be-
handling under neutral belysning for jamférelse.
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B) Forberedelse och forvaring av gel

1. Ta bort locket fran sprutan genom att vrida det
moturs.

2. Fast en ny sjalvmixande spets och sakra den
genom att vrida medurs.

3. Sétt tillbaka locket pa sprutan efter anvandning
for férvaring.

C) Tandblekningsprocess

1. Tryck forsiktigt ner sprutans kolv fér att fordela
blekgelen jamnt dver de tander som ska behand-
las, med ett tackningslager pa cirka 1-2 mm.

2. Anvand ARCUS-aktiveringslampan for att aktive-
ra blekgelen.

3. Anvand en bomullsrulle fér att ta bort 6verflodig
gel och avlagsna eventuell kvarvarande gel med
sug och skolj med luft/vattenspruta.

Observera: Den aktiverade gelen kommer att
tjockna. Om sugverktyget blir igensatt, se till att
det skaljs ordentligt med rikligt med vatten.

Fotoaktivering av gelen — Blekningsproto-

koll for vitala tander

Placera ljusmodulen pa BlancOne® ARCUS-lam-

pan vinkelrétt mot tanderna, cirka 5-10 centimeter

fran munnen, for att sakerstalla tillrackligt luftflode.

R 1 och aktiverings-

tider:

* Snabb: Hog intensitet i 10 minuter for snabb ak-

tivering.

« Standard: Hog intensitet i 12 minuter for effektiv

aktivering av gelen.

« Forlangd: Hog intensitet i 15 minuter — idealisk for

dem utan kénslighet - for att forstarka aktiveringen.

* Kanslig: Lag intensitet i 12 minuter — lamplig for

personer med kansliga tander eller kénslighetspro-

blem

ad

D) Avslutning av behandlingen

1. Ta bort eventuellt gingivalskydd och skolj tan-
dytorna med en luft-/vattenspruta for att aviags-
naeventuell kvarvarande gpl

2. Anvand nyansguiden for att utvardera den slut-
liga nyansen av vithet och ta ett foto efterat i
neutral belysning for jamférelse.

3. Ta bort kindhallaren och be personen skélja
munnen noggrant.

4. Visa blekningsresultatet for personen med en
spegel och de tagna fotona.

5. Ge vagledning om eftervard och rekommendera
eventuella nédvandiga uppféljningsatgarder.

Varningar

« Den blandade gelen innehaller peroxider (5,95 %
vateperoxid).

+ Endast avsedd for forsaljning till legitimerade
professionella inom tandvarden.

« For varje anvandningscykel ska den forsta appli-
ceringen utforas av en legitimerad tandvardsper-
sonal eller under deras direkta 6vervakning, om
en likvardig sakerhetsniva kan sakerstallas. Dar-
efter kan produkten 6verlamnas till konsumenten
for att slutfora cykeln.

* Rekommenderas inte for gravida.

+ Radgér med sjukvardspersonal om du ammar
och dvervéger tandvardsbehandling.

« Farinte anvandas av personer under 18 ar.

« Séakerstall fére anvandning att anvéndaren inte
ar allergisk mot peroxider eller andra ingredien-
ser i produkten.

« Var forsiktig med personer som ar ljuskansliga.

* En legitimerad tandvardspersonal ska beddma
patientens orala halsa, inklusive ténder och
tandkétt, innan blekningen paborjas. Rekom-
menderas inte vid tandkottssjukdom.

« Skyddshandskar och skyddsglasdgon ska an-
vandas vid applicering.

* Undvik att svalja gelen eller fa den i kontakt med
munnens mjukvavnader.

« Att svalja sma mangder anses inte skadligt, men
skolj munnen med vatten eller kontakta lakare
vid behov.

* Undvik kontakt med dgonen. Sklj omedelbart
vid kontakt.

« Vid kontakt med hud eller slemhinnor, skdlj rikligt
med vatten och applicera E-vitamin- eller hyalu-
ronsyragel om irritation uppstar.

« Forvaras oatkomligt for barn.

« Tillfallig mild kanslighet eller irritation i tandkottet
kan forekomma hos vissa anvéandare. Avsluta
anvandningen och kontakta tandvardspersonal
om obehaget kvarstar.

« Blekning férandrar inte fargen pa porslinskronor
eller andra dentala restaurationer.

+ Undvik tobak, te, kaffe och rédvin i minst 3 tim-
mar efter behandlingen.

« Kanslighet for varma, kalla eller sura livsmedel
och drycker kan 6ka efter behandlingen.

TILLVERKAD | ITALIEN
ENDAST FOR PROFESSIONELLT BRUK




<1ed Szybkie wybielanie
zebow po higienizaciji

BlancOne® CLICK' to zaawansowany zel kosme-
tyczny do wybielania zebéw zawierajgcy nadtlenek
karbamidu 17% oraz fotoakceleratory. Osigga szybka
aktywacje fotochemiczng pod wptywem dziatania od-
powiedniego $wiatta i przeznaczony jest wytacznie do
poprawek kosmetycznych. To innowacyjne rozwigza-
nie stuzy do natychmiastowej aplikacji po higienizacji,
zapewniajac zauwazalnie jasniejszy usmiech obok
czystych i zdrowych zebdw oraz dzigset.

BlancOne® CLICK* osigga skuteczno$¢ w ciagu 10
minut, bez koniecznosci ochrony dzigset, i nie wywo-
fuje nadwrazliwosci. CLICK* oferuje uzytkownikom
prosta, szybka i wygodng droge do jasniejszego
usmiechu.

BlancOne® CLICK® faczy w sobie mozliwosci wybie-
lajgce nadtlenkéw z procesem naturalnej reminera-
lizacji przez hydroksyapatyt (HAP), skutecznie mini-
malizujgc wrazliwo$¢. Zel przygotowuije sie, uzywajac
koncowki samomieszajacej taczacej zel wybielajacy
z aktywatorem / zelem remineralizujgcym.

System wybielajacy BlancOne®

Lampa BlancOne® ARCUS oraz fotochemiczne zele
wybielajgce BlancOne® (ULTRA, TOUCH, CLICK)
s zaprojektowane tak, aby bezproblemowo ze sobg
wspdtpracowac, odgrywajac istotng role przy zapew-
nieniu bezpieczenstwa uzytkownika oraz udanego
procesu wybielania. Lampa ARCUS jest przeznaczo-
na wytacznie do stosowania z fotochemicznymi zela-
mi wybielajgcymi BlancOne® i nie moze by¢ stosowa-
na samodzielnie. Zele majg tak dobrang formute, ze
sg aktywowane tylko przez lampg BlancOne ARCUS.

Zele fotochemiczne BlancOne (ULTRA, TOUCH,
CLICK) wymagaja aktywacji pod lampa BlancOne
ARCUS, aby zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkownika
oraz optymalizacje wynikéw. Kluczem do efektywnej
aktywacji tych Zeli sg specjalne cechy lampy ARCUS,
takie jak dtugos¢ fali oraz natezenie. Uzytkownicy po-
winni stosowac ochrone oczu, twarzy i ust BlancOne®
CARE.

Stomatolodzy musza przejs¢ szkolenie i uzyskac cer-
tyfikat w celu potwierdzenia, Ze rozumiejg protokoty
bezpieczenstwa i przestrzegajg ich podczas korzysta-
nia z gabinetowego systemu wybielania BlancOne®.
Autoryzowany dealer odpowiada za zapewnienie lub
umozliwienie takiego szkolenia oraz certyfikacji, gwa-
rantujac, ze wszyscy operatorzy tego systemu spet-
niajg lokalne standardy dotyczace kwalifikacji oraz
zgodnosci z przepisami.

Jezeli podczas korzystania z systemu wybielajacego
BlancOne® wystapig jakiekolwiek powazne reakcje
niepozadane, nalezy je zglosi¢ autoryzowanemu
dealerowi. Nastepnie dealer zobowigzany jest do
szczegdtowego udokumentowania danego incyden-
tu oraz zgtoszenia go do krajowych organéw ds.
ochrony zdrowia oraz IDS Spa. Natomiast powszech-
nie wystepujace skutki, np. tagodna i tymczasowa
wrazliwo$¢ lub podraznienie dzigset nie wymagajq
zgloszenia.

WYTYCZNE DOTYCZACE UZYTKOWANIA

A) Przygotowanie pacjenta

1. Przez rozpoczeciem sesji wybielania przepro-
wadzi¢ doktadne badanie, aby oceni¢ zdrowie
tkanek jamy ustnej oraz zaja¢ si¢ ewentualnym
problemami stomatologicznymi lub préchnica.

2. Przed przeprowadzeniem procesu wybielania
odczeka¢, az uszkodzone lub regenerujgce sie
tkanki jamy ustnej zagojq sie.

3. Przed zabiegiem nalezy jasno wyttumaczy¢ catg pro-
cedure pacjentowi i uzyskac jego $wiadoma zgode.

4. Po higienizacji unika¢ stosowania past do polero-
wania.

5. Wyposazy¢ pacjenta w rozwierak policzkow Blan-
cOne® z blokadg jezyka, ochrone twarzy oraz go-
gle ochronne. Bariera dzigstowa nie jest koniecz-
na, chyba ze doszto do podraznienia dzigsta.

6. Uzy¢ wzornika odcieni, aby zarejestrowa¢ wyj-
$ciowy kolor zebéw w karcie klienta lub cyfrowo
w aplikacji BlancOne® PRO. Przed rozpoczeciem
nalezy takze wykona¢ zdjecie w naturalnym $wie-
tle do celow poréwnawczych.

B) Przygotowanie i przechowywanie zelu

. Usunac zatyczke ze strzykawki, obracajac jg prze-

ciwnie do kierunku ruchu wskazéwek zegara.

2. Zatozy¢ nowa koncéwke automix, przykrecajac ja
w kierunku zgodnym z kierunkiem ruchu wskazo-
wek zegara.

3. Po uzyciu natozy¢ z powrotem zatyczke na strzy-
kawke w celu przechowania.

C) Proces wybielania zghow

1. Delikatnie nacisna¢ ttok strzykawki, aby rozpro-
wadzi¢ zel wybielajacy na zgbach poddawanych
zabiegowi, prébujac uzyskac jednorodne pokrycie
warstwg o grubo$ci mniej wigcej 1-2 mm.

2. Uzy¢ lampy aktywacyjnej ARCUS, aby aktywowac
zel wybielajacy.

3. Uzyc¢ cylindrycznego watka bawetnianego do usu-
niecia nadmiaru zelu, i usun resztki zelu za pomo-
cq ssania i sptukuj.

Uwaga: Aktywowany zel ulegnie zageszczeniu.
Jezeli narzedzie do odsysania zostanie zatkane,
nalezy je dobrze przeptuka¢ duzg iloscig wody.

Fotoaktywacja zelu — protokét wybielania ze-
bow zywych

Umiesci¢ gtowice lampy BlancOne® ARCUS pro-
stopadle do zebow, w odlegtosci 5-10 centyme-
tréw (24 cale) od ust, aby zapewni¢ odpowiedni
przeplyw powietrza. Zalecane natezenie $wiatta
i czasy aktywacji:

* Szybko: Wysoka intensywno$¢ przez 10 minut
dla szybkiej aktywacji

« Standard: Duze natezenie przez 12 minut dla
skutecznej aktywacji zelu.

» Wydtuzony: Duze natezenie przez 15 minut,
idealne dla osob bez nadwrazliwosci dla wzmoc-
nienia aktywacji zelu.

» Wrazliwy: Mate natezenie przez 12 minut, od-
powiednie dla 0séb z wrazliwymi zgbami lub pro-
blemami z wrazliwoscig.

D) Zakonczenie procesu

1. Usuna¢ ewentualng bariere dzigstowg i przeptu-
ka¢ powierzchnie zgbow, uzywajgc strzykawki
z powietrzem/woda, usuwajgc pozostatosci zelu.

2. Uzy¢ wzornika koloréw, aby oceni¢ uzyskany kon-
cowy odcien bieli, a nastepnie wykona¢ zdjecie
w neutralnym $wietle do poréwnania.

3. Usuna¢ rozwierak policzkéw i poprosi¢ pacjenta
o doktadne wyptukanie ust.

4. Zaprezentowac pacjentowi efekty wybielania w lu-
sterku oraz na wykonanych zdjeciach.

5. Zaoferowa¢ wskazowki dotyczace pielegnacii
zebdw po zabiegu oraz ewentualnych dalszych
krokow.

Ostrzezenia

+  Zmieszany zel zawiera nadtlenki (5,95% H,0,)

« Sprzedawane wytgcznie dentystom.

« W kazdym cyklu pierwsze uzycie moze by¢ prze-
prowadzone wytacznie przez dentystéw lub pod
ich bezposrednim nadzorem, jesli zagwarantowa-
ny jest rownowazny poziom bezpieczenstwa. Na-
stepnie produkt musi zosta¢ dostarczony konsu-
mentowi w celu zakonczenia cyklu uzytkowania..

« Nie zaleca sig stosowania u kobiet cigzarnych.

* W przypadku matek karmigcych wymagajacych
leczenia dentystycznego skonsultowac sig z leka-
rzem.

« Nie stosowa¢ u 0séb ponizej 18 roku zycia.

* Przed uzyciem upewnic¢ sie, czy uzytkownik nie
ma alergii na nadtlenki ani inne sktadniki wyrobu.

+  Zachowac ostrozno$¢ w przypadku oséb z wrazli-
woscig na $wiatto.

* Przed rozpoczeciem procesu wybielania stomato-
log musi oceni¢ stan zdrowia jamy ustnej, w tym
zebéw oraz dzigset. Nie zaleca si¢ stosowania
wybielania u 0séb z chorobami dzigset.

+ Podczas aplikacji nalezy mie¢ zatozone rekawicz-
ki ochronne oraz ochrone oczu.

+ Unika¢ potykania zelu oraz kontaktu z tkankami
migkkimi w jamie ustnej.

« Potknigcie niewielkich ilodci nie jest uznawane za
szkodliwe, ale jezeli do tego dojdzie, nalezy prze-
pluka¢ wodg lub zasiegna¢ porady lekarza.

« Unika¢ kontaktu z oczami. W przypadku kontaktu
z oczami, natychmiast przeptukac.

« Jezeli dojdzie do kontaktu zelu ze skorg lub btong
$luzowa, doktadnie przeptuka¢ woda i natozy¢ wi-
taming E lub kwas hialuronowy, jezeli rozwinie sig
podraznienie.

* Przechowywac¢ poza zasiggiem dzieci.

U niektorych uzytkownikéw moze wystepowac okre-
sowa tagodna wrazliwo$¢ lub podraznienie dzigset.
Jezeli dyskomfort bedzie sie utrzymywac, zaprze-
stac stosowania i zasiegna¢ porady dentysty.

+ Procedury wybielajace nie zmieniajg barwy koron
porcelanowych ani odbudéw dentystycznych.

+ Po zabiegu przez co najmniej 3 godziny unika¢
tytoniu, herbaty, kawy i czerwonego wina.

+ Po sesji wybielania moze zwigkszy¢ sig wrazli-
wos¢ na gorace, zimne lub kwasne pokarmy lub
napoje.

WYPRODUKOWANO WE WEOSZECH
DO UZYTKU PROFESJONALNEGO
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Rychlé béleni zubt
po hygiené

BlancOne® CLICK" je pokrocily kosmeticky gel na
béleni zubli obsahujici 17% karbamid peroxid a
fotoaktivni urychlovace. Dosahuje rychlé fotoche-
mické aktivace za vhodné expozice svétla a je
vytvoren vyhradné pro kosmeticka vylepSeni. Toto
inovativni feSeni je navrZzeno pro okamzitou aplika-
ci po dentalni hygiené a nabizi znatelné zarivéjsi
Usmév spolu s Cistymi a zdravymi zuby a dasnémi.

BlancOne® CLICK* je u¢inny za 10 minut bez
nutnosti ochrany dasni a nezplsobuje citlivost.
CLICK+ nabizi uzivateltm snadnou, rychlou a po-
hodlnou cestu k zafivéjSimu Usmévu.

BlancOne® CLICK* spojuje bélici schopnosti
peroxidi s pfirozenym remineralizaénim proce-
sem prostiednictvim hydroxyapatitu (HAP), ¢imz
ucinné snizuje citlivost. Gel se pfipravuje pomoci
samocinného sméSovaciho hrotu, ktery smésuje
bélici gel s aktivatorem/remineralizaénim gelem.

Systém béleni BlancOne®

Lampa BlancOne® ARCUS a fotochemické bélici
gely BlancOne® (ULTRA, TOUCH, CLICK) jsou
navrzeny tak, aby hladce spolupracovaly a hraly
zasadni roli pfi zajisténi bezpecnosti uZivatele a
Uspéchu béliciho procesu. Lampa ARCUS je urce-
na vyhradné pro fotochemické bélici gely BlancO-
ne a neni uréena k samostatnému pouziti. Stejné
tak jsou tyto gely specidlné sloZeny pro aktivaci
lampou BlancOne ARCUS.

Fotochemické gely BlancOne® (ULTRA, TOUCH,
CLICK) vyzaduji aktivaci lampou BlancOne®
ARCUS, aby byla zachovana bezpecnost uziva-
tele a optimalizovany vysledky. Charakteristické
vlastnosti lampy ARCUS, jako je jeji vinova délka
a intenzita, jsou Zivotné dulezité pro Gcinnou ak-
tivaci téchto gell. UzZivatelé by méli byt chranéni
pomtickami BlancOne® CARE na o¢i, oblicej a rty.

Zubni |ékafi a hygienisté musi absolvovat Skoleni
a ziskat certifikaci za Uc¢elem zabezpeceni, Ze cha-
pou bezpecnostni protokoly systému béleni Blan-
cOne v ordinaci a zavazuiji se je dodrzovat. Auto-
rizovany prodejce je povéfen poskytovanim nebo
zprostiedkovanim tohoto Skoleni a certifikace, coz
zajistuje, Ze vSichni provozovatelé systému splriuji
mistni standardy odbornosti a souladu s predpisy.

Pokud se u béliciho systému BlancOne® vyskytnou
jakékoli podstatné nezadouci Ucinky, je tfeba je
nahlasit autorizovanému prodejci. Prodejce je pak
odpovédny za komplexni dokumentaci pfipadu a
jeho nahlaseni pfislusnym narodnim zdravotnim
Ufadtm a organizaci IDS Spa. Bézné Uginky, jako
je mirna a docasna citlivost nebo podrazdéni das-
ni, vak nahlaseni nevyzaduji.

POKYNY K POUZITI

A) Priprava pfijemce

1. Pfed zahdjenim béleni provedte dukladnou
prohlidku za Ucelem posouzeni zdravi Ustnich
tkani a vyreseni pfipadnych probléml se zuby
nebo kazy.

2. Pred bélenim ponechte veskerym poskozenym
nebo zotavujicim se Ustnim tkanim ¢as na za-
hojeni.

3. Pacientovi, kterému je sluzba poskytnuta, za-
krok jasné vysvétlete a obstarejte si pfedem
jeho informovany souhlas.

4. Po dentalni hygiené nepouzivejte lestici pasty.

5. Nasadte pacientovi retraktore tvare BlancOne®
s lopatkou na stlaceni jazyka, ochranou obliceje
a ochrannymi brylemi. Ochranné bariéra na das-
né neni nutna, pokud nejsou dasné podrazdény.

6. Pomoci privodce odstint zaznamenejte pl-
vodni barvu zubli do zaznamu pacienta nebo
ji zaznamenejte digitalné pomoci aplikace
BlancOne® PRO. Pred zahajenim je také pfi
neutralnim osvétleni vyfotte pro srovnani.

o

Priprava a skladovani gelu

. Odstrarite uzavér ze stfikacky otocenim proti

sméru hodinovych rucicek.

2. Nasadte novy automaticky sméSovaci hrot a
upevnéte ho na misté otocenim ve sméru hodi-
novych rucicek.

3. Po pouziti vratte na stfikacku uzavér pro

uskladnéni.

C) Proces béleni zubt

1. Jemné zatlaCte na pist stikacky, aby se bélici
gel rozprostiel po zubech uréenych k zakroku,
snazte se o rovnomérné pokryti o tloustce pfi-
blizné 1-2 mm.

2. Kaktivaci béliciho gelu pouzijte aktivacni svétlo
ARCUS.

3. Kodstranéni prebyte¢ného gelu pouzijte baviné-
ny valecek a zbytky gelu odsajte - oplachnéte.

Pozn.: Aktivovany gel zhoustne. Pokud se saci
nastroj ucpe, dikladné ho vyplachnéte velkym
mnozstvim vody.

Fotoaktivace gelu - bélici protokol pro vital-
ni zuby

Umistéte hlavu lampy BlancOne® ARCUS tak,
aby byla kolmo k zubtim, pficemz ji udrzujte
ve vzdalenosti 5-10 centimetrl (2—4 palce)
od ust, abyste podpofili dostate¢né proudéni
vzduchu. Doporuéend intenzita svétla a doby
aktivace:

* Rychly: Vysoka intenzita po dobu 10 minut
pro rychlou aktivaci

* Standardni: Vysoka intenzita po dobu 12 mi-
nut pro Ucinnou aktivaci gelu.

* Rozsifena: Vysoka intenzita po dobu 15 mi-
nut, ideélni pro jedince netrpici citlivosti, ke
zvySené aktivaci gelu.

« Citliva: Nizka intenzita po dobu 12 minut,
vhodna pro pacienty s citlivymi zuby nebo pro-
blémy s citlivosti.

D) Dokonéeni procesu

1. Sejméte z dasni ochrannou bariéru a oplachné-
te povrch zubl pomoci stfikacky se vzduchem/
vodou, ¢imZ odstranite zbytky gelu.

2. Pomoci privodce odstinli vyhodnotte vysledny
dosazeny odstin bilé a poté vyfotte v neutral-

nim osvétleni pro srovnani.

3. Odstranite prosim retraktor tvafe a pozadejte
pacienta, aby si dikladné vyplachl Usta.

4. Pomoci zrcadla a pofizenych fotografii pacien-
tovi pfedvedte vysledky béleni.

5. Nabidnéte rady ohledné péce po oSetfeni a
doporucte veskeré nezbytné nasledné kroky.

Varovani
« Namichany gel obsahuje peroxidy (5,95%
HZOZ)

« Prodava se vyhradné zubaiim.

« U kazdého cyklu smi prvni pouziti provést pou-
ze zubni |ékaf nebo pod jeho pfimym dohle-
dem, pokud je zaru¢ena odpovidajici Uroven
bezpecnosti. Poté musi byt poskytnuta spotre-
biteli k dokonceni cyklu pouZiti.

« Nedoporucuje se pro téhotné pacientky.

« Pokud kojite a zvaZujete procedury péce o Ust-
ni dutinu, poradte se s poskytovatelem zdra-
votni péce.

« Nepouzivat u osob mladsich 18 let.

« Pred pouzitim se ujistéte, Ze uzivatel netrpi
alergii na peroxidy nebo jakékoli slozky pro-
duktu.

« Budte opatrni u jedinct citlivych na svétlo.

« Zubni Iékaf/hygienista musi pfed zahajenim
béleni zhodnotit zdravi uUstni dutiny, véetné
zubl a dasni. NedoporuCuje se pacientim
s onemocnénim dasni.

« Pri aplikaci by se mély pouzivat ochranné ruka-
vice a bryle.

« Vyvarujte se spolknuti gelu a kontaktu s mék-
kymi Ustnimi tkanémi.

« Spolknuti malého mnoZstvi se nepovazuje za
$kodlivé, ale pokud k nému dojde, vyplachnéte
jej vodou nebo vyhledejte Iékafskou pomoc.

« Vyhnéte se kontaktu s o¢ima. V pripadé zasa-
Zeni o€i je okamzité vyplachnéte.

« Pokud se gel dostane do kontaktu s pokozkou
nebo sliznicemi, dikladné je oplachnéte vodou
a aplikujte gel s vitaminem E nebo kyselinou
hyaluronovou, pokud dojde k podrazdéni.

+ Uchovavejte mimo dosah déti.

« U nékterych uZivatelt se muze objevit do¢asna
mirna citlivost nebo podrazdéni dasni. Pokud
potize pretrvavaji, prestarte pouzivat a porad-
te se se zubnim lékafem/hygienistou.

« Bélici procedury neméni barvu porcelanovych
korunek nebo zubnich nahrad.

« Alespori 3 hodiny po zakroku se vyvarujte taba-
ku, ¢aji, kavé nebo ervenému vinu.

+ Po béleni se muize zvysit citlivost na horké, stu-
dené nebo kyselé potraviny a napoje.

VYROBENO V ITALII
K ODBORNEMU POUZIT
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Rychle bielenie zubov
po dentalnej hygiene

BlancOne® CLICK" je pokrokovy kozmeticky gél na
bielenie zubov obsahuijtci 17 % karbamid peroxid
a fotoakceleratory. Pri vhodnom osvetleni dosa-
huje rychlu fotochemicku aktivaciu a je vytvoreny
vyhradne na kozmetické vylepSenia. Toto inova-
tivne rieSenie je urené na okamzitl aplikaciu po
dentalnej hygiene, pricom pontka vyrazne Ziari-
vejsi Usmev spolu s Cistymi a zdravymi zubami a
dasnami.

BlancOne® CLICK* uginkuje za 10 minUt bez po-
treby ochrany dasien a nespdsobuje zvysenu cit-
livost. CLICK* ponuka pouzivatefom jednoduchu,
rychlu a pohodind cestu k ZiarivejSiemu Usmevu.

BlancOne® CLICK* spéja bieliace schopnosti pe-
roxidov s prirodzenym procesom remineralizacie
prostrednictvom hydroxyapatitu (HAP), ¢im Ucinne
znizuje citlivost. Gél sa pripravuje pomocou samo-
mieSacieho hrotu, ktory kombinuje bieliaci gél s
aktivatorom/remineralizacnym gélom.

Bieliaci systém BlancOne®

Lampa BlancOne® ARCUS a fotochemické bielia-
ce gély BlancOne® (ULTRA, TOUCH, CLICK) su
navrhnuté tak, aby spolupracovali bez problémov,
vdaka ¢omu zohravaju klG¢ovu ulohu pri zaisteni
bezpecnosti pouzivatela a UspeSného procesu
bielenia. Lampa ARCUS je uréena vyhradne pre
fotochemické bieliace gély BlancOne®, a nie na
samostatné pouzitie. Rovnako aj tieto gély su
$pecialne vyvinuté na aktivaciu pomocou lampy
BlancOne® ARCUS.

Fotochemické gély BlancOne® (ULTRA, TOUCH,
CLICK) vyzaduju aktivaciu lampou BlancOne AR-
CUS, ¢im sa zachova bezpecnost pouzivatela a
optimalizuju vysledky. Charakteristické vlastnosti
lampy ARCUS, ako je jej vinova dizka a intenzita,
st klucoveé pre Gcinnu aktivaciu tychto gélov. Pou-
Zivatelia by mali byt chraneni prostriedkami Blan-
cOne ®CARE na ochranu odi, tvare a pier.

Stomatologicki odbornici musia absolvovat' $kole-
nie a ziskat certifikat, ¢im sa zaisti ich znalost' pou-
Zivania systému BlancOne® na bielenie v ordinacii,
porozumenie bezpecnostnym protokolom a ich
dodrZiavanie. Autorizovany predajca je povereny
poskytovanim alebo podporovanim tohto Skole-
nia a certifikacie, pricom zabezpecuje, aby vsetci
prevadzkovatelia systému spifiali miestne normy
odbornosti a dodrziavania predpisov.

Ak sa vyskytni akékolvek zavazné neziaduce
reakcie na bieliaci systém BlancOne®, mali by ste
ich nahlasit autorizovanému predajcovi. Predajca
je v takom pripade zodpovedny za komplexné
zdokumentovanie incidentu a jeho nahlasenie
prislusnym narodnym zdravotnickym organom a
spolocnosti IDS Spa. Pri beznych ucinkoch, ako
je mierna a docasna citlivost alebo podrazdenie
dasien, sa v8ak nevyZaduje nahlasenie.

POKYNY NA POUZITIE

A) Priprava prijimatela

1. Pred zaciatkom procesu bielenia vykonajte
dokladné vysetrenie, aby ste zhodnotili zdravie
Ustnych tkaniv a vyrieSili pripadné problémy so
zubami alebo zubnym kazom.

2. Pred procesom bielenia doprajte poSkodenym
alebo zotavujucim sa tkanivam ustnej dutiny
¢as na zahojenie.

3. Jednotlivcovi, ktory podstupuje zakrok, jasne
vysvetlite postup a vopred si zaobstarajte jeho
informovany suhlas.

4. Po ukonceni dentalnej hygieny nepouzivajte
lestiace pasty.

5. Nasadte jednotlivcovi otvara¢ st BlancOne® so
Spachtlou na zatlacenie jazyka, ochranu tvére a
ochranné okuliare. Pokial ned6jde k podrazde-
niu dasien, gingivalna bariéra nie je potrebna.

6. Zaznamenajte pociatocn farbu zubov do zazna-
mu jednotlivca pomocou sprievodcu odtiefimi
alebo digitalnou formou pomocou aplikacie
BlancOne® PRO. Pre porovnanie urobte pred
zacatim fotografiu pri neutralnom osvetleni.

o

Priprava a skladovanie gélu
. Odstrarite uzaver zo striekacky otocenim proti
smeru hodinovych ruiciek.
2. Pripojte novy hrot automatického miesania a zais-
tite ho otoéenim v smere hodinovych ru¢iciek.
3. Po pouziti nasadte na injekénu striekacku uza-
ver na uskladnenie.

C) Proces bielenia zubov

1. Jemnym stlacenim piestu injekénej striekacky
rozmiestnite bieliaci gél po zuboch uréenych na
zakrok, pricom sa snazte o rovnomerné pokry-
tie v hrabke priblizne 1-2 mm.

2. Na aktivaciu bieliaceho gélu pouzite aktivatné
svetlo ARCUS.

3. Na odstranenie prebytotného gélu pouzite
valcovitt vatovu rolku a zvy$ny gél odsajte -
oplachnut.

Poznamka: Aktivovany gél zhustne. Ak sa saci
stroj upcha, dokladne ho preplachnite velkym
mnozstvom vody.

Fotoaktivacia gélu -
Zivé zuby

Umiestnite hlavu lampy BlancOne® ARCUS
tak, aby svetlo dopadalo kolmo na zuby, pri-
¢om ju drzte vo vzdialenosti 5-10 centimetrov
(2-4 palce) od Ust, aby ste podporili dostatocné
pridenie vzduchu. Odport¢ana intenzita svetla
a Casy aktivacie:

« Fast: Vysoka intenzita poCas 10 minut pre
rychlu aktivaciu

« Standardny: Vysoka intenzita po dobu 12
mindt pre U¢inna aktivaciu gélu.

« Predizeny: Vysoka intenzita po dobu 15 mi-
nut, vhodné pre osoby bez zvysenej citlivosti,
na zvysenie aktivacie gélu.

« Citlivy: Nizka intenzita po dobu 12 minut,
vhodné pre jednotlivcov s citlivymi zubami ale-
bo problémami s citlivostou.

protokol bielenia pre

D) Dokoncenie procesu

1. Odstrante akukolvek gingivalnu bariéru a
oplachnite povrch zubov pomocou vzduchovej/
vodnej striekacky, ¢im odstranite zvysky gélu.

2. Pomocou sprievodcu odtiefimi vyhodnotte ko-
necny dosiahnuty odtien bielej a pre porovna-
nie urobte fotografiu pri neutralnom osvetleni.

3. Odstrarite otvara¢ Ust a jednotlivca poziadaijte,
aby si dokladne vyplachol Usta.

4. Prezentujte vysledky bielenia jednotlivcovi so
zrkadlom a nasnimanymi fotografiami.

5. Ponuknite poradenstvo tykajice sa starostli-
vosti po zékroku a odporucte vietky potrebné
nadvazujuce kroky.

Varovania
+ Namie$any gél obsahuje peroxidy (5,95 %
HZOZ)

* Predava sa vylu¢ne zubnym lekarom.

« Prvé pouzitie kazdého cyklu musi byt vyko-
nané len zubnym lekdrom alebo pod jeho
priamym dohladom, ak je zaru¢ena rovnaka
uroveri bezpecnosti. Potom sa musi poskytnat
spotrebitelovi na dokonéenie cyklu pouzivania.

« Pouzitie u tehotnych os6b sa neodporuca.

« Ak dojcite a zvaZujete postupy starostlivosti
o ustnu dutinu, poradte sa s poskytovatelom
zdravotnej starostlivosti.

« Nepouzivat na osoby mladSie ako 18 rokov.

« Pred pouzitim sa uistite, Ze jednotlivec netrpi
alergiou na peroxidy alebo iné zlozky vyrobku.

«  Budte opatrny u jedincov, ktori s citlivi na svetlo.

» Stomatologicky odbornik musi pred zaciatkom
procesu bielenia zhodnotit' zdravie Ustnej du-
tiny vratane zubov a dasien. Neodporuca sa
fudom s ochorenim dasien.

«  Pri aplikécii by sa mali pouzivat ochranné ruka-
vice a okuliare.

« Zabrarite prehltnutiu gélu a kontaktu s makkymi
tkanivami Ustnej dutiny.

« Prehltnutie malého mnozstva sa nepovazuje
za $kodlivé, ale ak k tomu dojde, vyplachnite
vodou alebo vyhladajte lekarsku pomoc.

* Vyhnite sa kontaktu s o¢ami. V pripade kontak-
tu s o€ami ich okamzite vyplachnite.

« Ak sa gél dostane do kontaktu s pokozkou ale-
bo sliznicami, dokladne oplachnite vodou a v
pripade podrazdenia naneste gél s obsahom
vitaminu E alebo kyseliny hyalurénovej.

« Uchovéavajte mimo dosahu deti.

* U niektorych pouzivatelov sa moze vyskytnat
docasna mierna citlivost alebo podrazdenie
dasien. Ak tazkosti pretrvavaju, prestarite s
pouzivanim a poradte sa so zubnym lekarom.

« Bieliace procedury nemenia farbu porcelano-
vych koruniek alebo zubnych nahrad.

« Vyhnite sa tabaku, €ajom, kave alebo Cervené-
mu vinu aspon 3 hodiny po zakroku.

+ Po bieleni sa méze zvysit' citlivost na horuce,
studené alebo kyslé potraviny a napoje.

VYROBENE V TALIANSKU
NA PROFESIONALNE POUZITIE
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Szajhigiénia utani gyors
fogfehérités

A BlancOne® CLICK* egy specialis kozmetikai fog-
fehérité gél, amely 17% karbamid-peroxidot és fo-
toakceleratorokat tartalmaz. Megfelelé6 megvilagitas
esetén gyors fotokémiai aktivalast ér el, és kizarolag
kozmetikai célokra készlilt. Ezt az innovativ megol-
dast szajhigiéné utani azonnali alkalmazasra tervez-
ték, igy a tiszta és egészséges fogak és iny mellett
lathatéan ragyogdbb mosolyt érhet el.

ABlancOne® CLICK* 10 perc alatt is hatékony, nem
igényel inyvédelmet, és nem okoz érzékenységet. A
CLICK+ egyszerii, gyors és kényelmes utat kinal a
felhasznaloknak a ragyogébb mosolyhoz.

A BlancOne® CLICK* egyesiti a peroxidok fehéritd
képességét a hidroxiapatit (HAP) altal biztositott ter-
mészetes remineralizacios folyamattal, hatékonyan
csokkentve az érzékenységet. A gél egy dnkeverd
hegy segitségével készithetd el, amely kombinalja a
fehérité gélt és az aktivalo/remineralizalo gélt.

BlancOne® fehérité rendszer

A BlancOne® ARCUS Iampat és a BlancOne foto-
kémiai fehérito géleket (ULTRA, TOUCH, CLICK)
egyiittes hasznalatra fejlesztettiik ki, ami dontd sze-
repet jatszik a felhasznalé biztonsaganak és a fehé-
ritési folyamat sikerének biztositasaban. Az ARCUS
ldmpa kizardlag a BlancOne fotokémiai fehéritd
gélekhez vald hasznalatra szolgal, és 6nmagaban
nem hasznalhatd. Hasonloképpen, ezeket a géleket
kifejezetten ugy alakitottak ki, hogy a BlancOne®
ARCUS lampaval legyenek aktivalhatok.

A BlancOne® fotokémiai gélek (ULTRA, TOUCH,
CLICK) a BlancOne® ARCUS lampaval torténd
aktivalast igénylik a felhasznald biztonsaga és az
eredmények optimalizlasa érdekében. Az ARCUS
ldmpa sajatos jellemz6i, mint példaul a fény hullam-
hossza és intenzitdsa, elengedhetetlenek e gélek
hatékony aktivalasahoz. A felhasznalokat a szem, az
arc és az ajkak védelmére szolgalé BlancOne CARE
eszkdzokkel kell védeni.

A fogaszati szakembereknek képzésen és tanu-
sitason kell részt venniik, amely igazolja, hogy
megértették BlancOne In-Office fehéritd rendszer
hasznélatara vonatkozé biztonsagi eldirasokat, és
elkotelezettek azok betartdsa mellett. A hivatalos
markakereskedo feladata, hogy e képzést és tanu-
sitast biztositsa vagy el6segitse, és gondoskodjon
réla, hogy a rendszer minden kezel6je megfeleljen
a helyi kovetelményeknek a szakértelem és megfe-
leléség terén.

Amennyiben a BlancOne fehérité rendszerrel kap-
csolatban barmilyen jelentds mellékhatas jelentke-
zik, azt jelenteni kell a hivatalos markakereskedd-
nek. Ezutan a kereskedo felel az incidens részletes
dokumentalasaért és a megfelelé nemzeti egész-
ségligyi hatésagok és az IDS Spa felé torténd je-
lentéséért. Az olyan gyakori hatasok, mint az enyhe
és atmeneti érzékenység vagy inyirritacié azonban
nem igényelnek jelentést.

HASZNALATI UTMUTATO

A) Akezelésben résztvevo felkészités

1. A fogfehérités megkezdése elétt végezzen ala-
pos vizsgalatot a szajszovetek egészségének
felmérése és az esetleges fogaszati problémak
vagy szuvasodas kezelése érdekében.

2. A fogfehérités el6tt hagyjon id6t a sériilt vagy
gyogyuld szajszovetek gyogyulasara.

3. Vilagosan ismertesse az eljarast a szolgaltatast
igénybe vevé személlyel, és elézetesen szerez-
ze be tajékozott beleegyezését.

4. A szajhigiénés kezelés utan tartézkodjon a
polirozé pasztak hasznalatatol.

5. A kezelt személyt lassa el BlancOne® ajakter-
pesszel nyelvlenyomdval, arcvédével és véds-
szemiiveggel. inyvéds barrierre nincs sziikség,
kivéve inyirritacio esetén.

6. Fogszinkulcs segitségével vagy digitdlisan a
BlancOne® PRO alkalmazassal rogzitse a ke-
zelt személy nyilvantartasaban a fogak kezdeti
szinét. Osszehasonlitas céljabdl semleges meg-
vilagitds mellett készitsen egy fényképet is a
kezdés el6tt.

A gél elokeészitése és tarolasa

. Tavolitsa el a fecskendd kupakjat az éramutato

jarasaval ellentétes iranyban elforgatva.

2. Csatlakoztasson egy Uj 6nkeverd hegyet, az
oramutatd jarasaval megegyezo iranyba torténd
elforgatassal rogzitve.

3. Hasznalat utén tarolas céljabol helyezze vissza a

fecskendd kupakiat.

C) A fogfehérités folyamata

1. Ovatosan nyomja meg a fecskendé dugattytjat,
eloszlatva a fehéritd gélt a kezelendd fogakon,
azok egyenletes, korllbelll 1-2 mm vastagsagu
lefedésére térekedve.

2. Hasznélja az ARCUS aktivalo lampat a fehérité
gél aktivalasahoz.

3. Vattatampon segitségével tavolitsa el a felesle-
ges gélt, és szivassal tavolitsa el a maradék gélt
és oblitse le.

Megjegyzés: Az aktivalt gél besirlisodik. Ha a
szivoeszkoz eltomddik, bo vizzel alaposan 6b-
litse &t.

A gél fotoaktivalasa — Fehéritési protokoll é16
fogakhoz

Helyezze el a BlancOne® ARCUS lampa fejét
gy, hogy az merélegesen élljon a fogakra, és
a megfelel6 légaramlas elésegitése érdekében
tartsa 5-10 centiméterre a szajtdl. Ajanlott fény-
intenzitas és aktivalasi idok:

* Gyors: Magas intenzitas 10 percig a gyors ak-
tivalashoz.

« Standard: Nagy intenzitas 12 percig a gél haté-
kony aktivalasa érdekében.

* Kibdvitett: Nagy intenzitds 15 percig, idedlis
azok szamara, akiknél nem Iép fel érzékenység,
a gél aktivalasanak fokozasa érdekében.

+ Erzékeny: Alacsony intenzitas 12 percig, érzé-
keny fogakkal vagy érzékenységi problémakkal
kiizd6 egyének szamara alkalmas.

D) A folyamat befejezése

1. Tavolitsa el az inyvédé barriert, és a levegd/viz
fecskendd segitségével oblitse le a fogfeliilete-
ket, hogy eltavolitsa a maradék gélt.

2. Haszndlja a fogszinkulcsot az elért végleges
fehérség értékeléséhez, és készitsen utdlagos
fényképet semleges megvilagitasban az dssze-
hasonlitashoz.

3. Kérjik, tavolitsa el az ajakterpeszt, és kérje meg a
kezelt személyt, hogy alaposan oblitse ki a szajat.

4. Mutassa be a kezelt személynek a fogfehérités
eredményét egy tiikor és az elkészitett fényké-
pek segitségével.

5. Adjon Utmutatast a kezelés utani apolasra vonat-
kozdan, és javasoljon esetlegesen sziikséges
utankovetést.

Figyelmeztetések

+ Akevert gél peroxidokat tartalmaz (5,95% H,0,)

+  Kizarélag fogorvosoknak értékesitett.

+ Az elsé hasznalatot minden egyes ciklusban csak
fogorvosok vagy kézvetlen feliigyeletiik alatt szabad
elvégezni, ha a biztonsag egyenérték szintje garan-
talt. Ezt kbvetden a felhasznalasi ciklus befejezésé-
hez a fogyasztd rendelkezésére kell bocsatani.

+  Terhes n6k szamara nem ajanlott.

+  Szoptatas esetén konzultaljon orvosaval a szajapola-
si beavatkozasrol.

+ Nem hasznalhato 18 év alatti személyeknél.

+ Hasznélat eldtt gy6z6djon meg arrdl, hogy a felhasz-
nalé nem allergias a peroxidokra vagy a termék bar-
mely dsszetevéjére.

+  Fényérzékeny egyének esetében jarjon el koriiltekin-
t6en.

+  Aszajiireg egészségeét, beleértve a fogakat és az inyt
is, fogaszati szakembernek kell értékelnie a fehérité-
si folyamat elkezdése elétt. inybetegségben szenve-
doknek nem ajanlott.

+ Az alkalmazas soran véddkeszty(t és véddszemiive-
get kell viselni.

+ Keriilie a gél lenyelését és a lagy szajszovetekkel
valo érintkezését.

+ Kis mennyiség lenyelése nem tekinthetd artalmas-
nak, de ha ez el6fordulna, Gblitse le vizzel, vagy
forduljon orvoshoz.

+ Keriilie a szemmel vald érintkezést. Szemmel vald
érintkezés esetén azonnal dblitse ki.

+ Ha a gél bérrel vagy nyalkahartyaval érintkezik, ala-
posan dblitse le vizzel, és irritacio esetén alkalmaz-
zon E-vitamint vagy hialuronsav gélt.

+  Gyermekek eldl elzarva tarolando.

+ Egyes felhasznaloknal atmeneti enyhe érzékenység
vagy inyirritacio fordulhat eld. Ha a kellemetlen érzés
tovabbra is fennall, hagyja abba a hasznélatat, és
forduljon fogorvoshoz.

+  Afogfehérito eljarasok nem valtoztatjak meg a por-
celan koronak vagy fogpétiasok szinét.

+ Akezelés utan legalabb 3 oran keresztiil kerilje a
dohdanyzast, tea, kavé vagy vorosbor fogyaszta-
sét.

« A fehéritd kezelés utan fokozddhat a forrd, hideg
vagy savas ételekkel és italokkal szembeni érzé-
kenység.

OLASZORSZAGBAN KESZULT
PROFESSZIONALIS HASZNALATRA




“'E7 Albirea rapida a dintilor

dupa igiena

BlancOne® CLICK* este un gel cosmetic avansat
de albire a dintilor cu 17% peroxid de carbamida
si fotoacceleratori. Acesta realizeaza o activare fo-
tochimica rapida in conditii de expunere la lumind
adecvata si este creat exclusiv pentru imbunatatiri
cosmetice. Aceasta solutie inovatoare este conce-
puta pentru aplicarea imediatd dupa igiena dentara,
oferind un zambet vizibil mai stralucitor, aldturi de
dinti si gingii curate si sanatoase.

BlancOne® CLICK" este eficient in 10 minute, fara a
fi nevoie de protectie gingivala si nu provoaca sensi-
bilitate. CLICK* ofera utilizatorilor o cale usoara, ra-
pida si confortabila cétre un zambet mai stralucitor.

BlancOne® CLICK* combina capacitatile de albire
ale peroxizilor cu un proces natural de remineraliza-
re prin intermediul hidroxiapatitei (HAP), reducand
in mod eficient sensibilitatea. Gelul este preparat
cu ajutorul unui capat de auto-amestecare care
combina un gel de albire cu un gel activator/remi-
neralizant.

BlancOne® Sistem de albire

Lampa BlancOne® ARCUS si gelurile fotochimice
de albire BlancOne® (ULTRA, TOUCH, CLICK) sunt
concepute pentru a functiona perfect impreuna, ju-
cand un rol crucial in asigurarea sigurantei utiliza-
torului si a succesului procesului de albire. Lampa
ARCUS este destinata exclusiv gelurilor de albire
fotochimica BlancOne si nu trebuie utilizaté singura.
Tn mod similar, aceste geluri sunt special formulate
pentru a fi activate cu lampa BlancOne® ARCUS.

Gelurile fotochimice BlancOne® (ULTRA, TOUCH,
CLICK) necesita activarea cu lampa BlancOne AR-
CUS pentru a mentine siguranta utilizatorului si a op-
timiza rezultatele. Caracteristicile distincte ale lampii
ARCUS, cum ar fi lungimea de unda si intensitatea
acesteia, sunt esentiale pentru activarea eficientd
a acestor geluri. Pacientii trebuie s& fie protejati cu
ajutorul mijloacelor de protectie BlancOne CARE
pentru ochi, faté si buze.

Profesionistii din domeniul stomatologic trebuie sa
urmeze o instruire si s obtina o certificare pentru a
verifica intelegerea si angajamentul lor de a respec-
ta protocoalele de siguranta atunci cand utilizeaza
in cabinet sistemul de albire BlancOne. Distribuitorul
autorizat este insarcinat cu furnizarea sau facilitarea
acestei instruiri si certificéri, asigurandu-se cé tofi
operatorii de sistem indeplinesc standardele locale
de expertiza si conformitate.

in cazul in care apar reactii adverse semnificative
cu sistemul de albire BlancOne, acestea trebuie
raportate distribuitorului autorizat. Distribuitorul este
apoi responsabil de documentarea completd a inci-
dentului si de raportarea acestuia catre autoritatile
nationale de sanatate si catre IDS Spa. Cu toate
acestea, efectele comune, cum ar fi sensibilitatea
usoara si temporara sau iritarea gingiilor, nu nece-
sita raportare.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

A)
1.

Pregatirea beneficiarului
Tnainte de a initia sesiunea de albire, efectuati
0 examinare amanuntitd pentru a evalua séna-
tatea tesuturilor orale si pentru a rezolva orice
probleme dentare sau carii.

. Acordati timp tesuturilor orale deteriorate sau in

curs de refacere sa se vindece inainte de proce-
sul de albire.

. Explicati in mod clar procedura persoanei care

beneficiaza de serviciu si obtineti in prealabil
consimtamantul informat al acesteia.

. Abtineti-va de la utilizarea pastelor de lustruire

dupa sedinta de igiena dentara.

. Echipati persoana cu un retractor de obraji Blan-

cOne® cu un apasator de limba, protectie faciala
si ochelari de protectie. O bariera gingivala nu
este necesard decat in cazul in care exista irita-
tie gingivala.

. Folositi un ghid de culori pentru a nregistra cu-

loarea initiald a dintilor in fisa individuala sau in
format digital cu aplicatia BlancOne® PRO. De
asemenea, faceti o fotografie inainte de a ince-
pe, sub o lumina neutra, pentru comparatie.

Pregatirea si depozitarea gelului

. Scoateti capacul de pe seringd rasucindu-l in

sens invers acelor de ceasornic.

. Atasati capatul de auto-amestecare, fixandu-l in

pozitie cu o rotire in sensul acelor de ceasornic.

. Dupa utilizare, reatasati capacul la seringa pen-

tru depozitare.

Procesul de albire a dintilor

. Apasati usor pistonul seringii pentru a distribui

gelul de albire pe dintii destinati procedurii, ur-
marind o acoperire uniformd de aproximativ 1-2
mm grosime.

. Folositi lumina de activare ARCUS pentru a acti-

va gelul de albire.

. Folositi o rola cilindrica de bumbac pentru a in-

departa excesul de gel si indepartati orice gel
rémas prin aspirare si clatiti.

Nota: elul activat se va ingrosa. In cazul in care
instrumentul de aspirare se infunda, asigurati-va
ca este clatit bine cu multa apa.

Fotoactivarea gelului - Protocol de albire
pentru dinti vitali

Pozitionati capul lampii BlancOne® ARCUS
astfel incat sa fie perpendicular pe dinti, menti-
nand-o la 5-10 centimetri (2-4 inci) de gura pen-
tru a favoriza un flux de aer adecvat. Intensitatea
luminii si timpii de activare recomandati:

* Rapid: Intensitate ridicata timp de 10 minute
pentru o activare rapida

« Standard: Intensitate ridicata pentru 12 minute
pentru o activare eficienta a gelului.

« Extins: Intensitate ridicata pentru 15 minute,
ideald pentru cei fara sensibilitate, pentru a spori
activarea gelului.

* Sensibil: Intensitate scazuta pentru 12 minute,
potrivitéd pentru persoanele cu dinti sensibili sau
cu probleme de sensibilitate.

D) Finalizarea procesului

1. Indepértati orice bariera gingivala si clétiti supra-
fetele dentare cu ajutorul seringii aer/apa, inde-
partand orice rest de gel.

2. Folositi ghidul de nuante pentru a evalua nuanta
finala de alb obtinuta si faceti o fotografie dupa
aceea in lumina neutra pentru comparatie.

3. Va rugam sa indepartati retractorul de obraz si
sa cereti persoanei sa isi clateasca bine gura.

4. Prezentati persoanei rezultatele albirii cu ajutorul
unei oglinzi si a fotografiilor realizate.

5. Oferiti indruméri privind ingrijirea post-sesiune si
recomandati orice masuri de urmarire necesare.

Avertismente

*  Gelul mixt contine peroxizi (5,95% H,0,)

*  Véndut exclusiv dentistilor.

« Pentru fiecare ciclu, prima utilizare trebuie efec-
tuatd numai de catre dentisti sau sub suprave-
gherea directd a acestora, dacé este garantat
un nivel echivalent de siguranta. Ulterior, trebuie
s fie furnizat consumatorului pentru a completa
ciclul de utilizare.

+ Nu se recomanda femeilor insarcinate.

+ Consultati un furnizor de asistentd medicala
daca alaptati si daca aveti in vedere proceduri
de ingrijire orala.

* Anu se utiliza pe persoane cu varsta sub 18 ani.

« Asigurati-va ca utilizatorul nu are alergii la pero-
Xizi sau la oricare dintre ingredientele produsului
nainte de utilizare.

+ Aveti grija la persoanele cu sensibilitate la lumi-
na.

+ Un medic stomatolog trebuie sa evalueze sana-
tatea orala, inclusiv dintii si gingiile, inainte de a
ncepe procesul de albire. Nu este recomandat
celor care sufera de boli ale gingiilor.

«In timpul aplicarii trebuie purtate manusi si oche-
lari de protectie.

« Evitati inghitirea gelului si contactul cu tesuturile
bucale moi.

+Inghitirea unor cantitéti mici nu este consideraté
daunatoare, dar clatiti cu apa sau cereti sfatul
medicului daca se intampla.

« Evitati contactul cu ochii. in caz de contact cu
ochii, clatiti imediat.

« Daca gelul intra in contact cu pielea sau cu mem-
branele mucoase, clatiti bine cu apa si aplicati
vitamina E sau gel cu acid hialuronic daca apare
iritatia.

* Anu se lasa la indeméana copiilor.

« La unii utilizatori poate aparea o sensibilitate
usoara temporard sau o iritatie a gingiilor. Ince-
tati utilizarea si consultati un medic stomatolog
daca disconfortul continua.

+ Procedurile de albire nu modifica culoarea co-
roanelor de portelan sau a restaurérilor dentare.

« Evitati tutunul, ceaiul, cafeaua sau vinul rosu
timp de cel putin 3 ore dupa sedinta.

«+ Sensibilitatea la alimente si bauturi calde, reci
sau acide poate creste dupa sedinta de albire.

FABRICATE IN ITALIA
PENTRU UZ PROFESIONAL
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“'°d BbicTpoe oTrbenvMBaHue 3y60B

nocne rurMeHN4YecKom YNCTKN

BlancOne® CLICK* — nepenoBoli KocMeTudeckuit
renb Ans otbenuBans 3y6os, copepxaimit 17 %
nepokcuaa kapbamuaa 1 CBETOBbIE aKCeneparopbi.
OH pa3paboTaH WCKMIOYUTENBHO Arsi KOCMETUYECKUX
Leneit n BbICTPO AoCTUraeT (DOTOXUMUYECKO aKTy-
BaLyV Moy, BO3AENCTBMEM COOTBETCTBYIOLLETO CBETA.
370 MHHOBALMOHHOE PelleHne npeaHasHayeHo ans
MPUMEHEHWsI Cpaay e MOCIe TIMEHYECKON YNCTKM
3y6oB, 6narofaps emy ynbibka CTaHOBUTCS 3aMETHO
sipye, a 3yObl 1 AECHBI — YMLLE U 3[0pOBEe.

BlancOne® CLICK* peiictyeT yepe3 10 MuHyT, He
TpebyeT 3alluTbl AECEH 1 HE BbI3bIBAET HyBCTBUTENb-
HocTb. CLICK*® — aTo nerkuid, GbICTpbIf 1 KoMdopT-
HbIlA crocob caenatb ynbiBky sipye.

BlancOne® CLICK* ot6enuBaeT 3y6bl, NOCKOmMbKy CO-
DIepPXNT NepoKCHbl, U €CTECTBEHHbIM 06pasoM Bbl-
MOMHSET PEMUHEPanU3aLMio 3a CHeT copepXalliero-
Cs B HeM rupokeuanatuta, apdeKTMBHO yMeHbLIas
UYBCTBUTENbHOCTb. [l MOAFOTOBKM refsi UCMomnb3y-
€eTcA Hacajika, B KOTOPOIi CMeLLMBaloTCs oT6enmBato-
LLWiA refb 1 aKTMBATOP / renb Ans pemMuHepanuaaLmin.

Ot6enusatowas cucrema BlancOne®

TNlamna BlancOne® ARCUS u dotoxummuyeckue oT-
6GenuBatowme renu BlancOne® (ULTRA, TOUCH,
CLICK) npeanbHo paboTaloT BMeECTe, OHU KpuTH-
Yecku BaxHbl Ans 6e3onacHocTi monb3oBaTens u
ycnewHoro otGenueaHus. Jlamna ARCUS npea-
Ha3HaueHa WCKMIOUNTENbHO ANSt (hOTOXMMUYECKUX
otbenusatowmx reneit BlancOne v He ucnonbayetcs
oTAenbHO. AHamNoOrMyHo, CocTaB rereli paspabotaH
creumanbHo Takum 06pasom, YToBbl X aKTUBMPOBa-
na namna BlancOne® ARCUS.

[ins GesonacHocT nonb3oBaTens W JOCTUKEHUS
HaWUnyulMX pesynbTaToB CrieflyeT aKTUBMPOBaTb
cpotoxummyeckue renn BlancOne® (ULTRA, TOUCH,
CLICK) namnoit BlancOne® ARCUS. Otnuuutens-
Hble xapaktepucTuki namnsl ARCUS, B 4acTHocTi
ZMVHA BOSHbI 1 MIHTEHCUBHOCTb CBETA, KpailHe Bax-
Hbl ANs 3 deKTBHOM akTUBaumMn renei. Monb3osa-
TENsiM HeoOXOAUMO MPUMEHSITb CPeAcTBa 3aluThl
rna3, nuua u ry6 BlancOne® CARE.

Cromaronori AomkHbI npoiiT obyyeHne n cepTudn-
kaLmto, 4TOBbI OHI MOHMMAMH 1 cobniofanu onucax-
Hble Hibke npoTokonbl GesonacHocTu npu paote ¢
cuctemoit otbenusanus BlancOne ans cromaronori-
Yecknx kabuHeToB. ABTOPU3OBAHHBI AUNep AOMKEH
MpOBECTU UM NOMOYL NPOBECTU Takoe 0ByueHue n
cepTucmkaumio, 4tobbl BCe OnepaTopbl CUCTEMbI
cobniogan MecTHble CTargapThl paboTbl, HOPMbI 1
npasuna.

Ecrm BO Bpems npuMeHeHns 016enMBa|ou.|e|7| cun-
cTembl BlancOne BO3HUKHYT 3HauuTEnbHble He-
KenaternbHble peakuuu, crneayet COOﬁIJ.LVITb 0 HuX
aBTOpU3OBaHHOMY aAunepy. [Mocne atoro aunep
06si3aH 3a/j0KyMEHTUPOBaTL BClO MHAOpMaLmio 06
VHUMAEHTE 1 coOBLMTL O HEM B COOTBETCTBYHLLME
rocyaapCTBeHHble OpraHbl 34paBOOXPaHEHWA U B
komnaHuio IDS Spa. OpHako 0 pacnpocTpaHeHHbIX
nocneacTeusax, Hanpumep o HEe3HauUTenbHOM Bpe-
MEHHO YyBCTBUTENBHOCTU UNW pasapaxeHnn geceH,
coobLartb He Tpebyercs.

PYKOBOACTBO MO NPUMEHEHUIO

A) MoarotoBka nauueHTa

1. Tepen Ha4anom npoueaypbl oTbenuBaHNs Heob-
XOAMMO MPOBECTU TILATENbHBI OCMOTP, 4TOGLI
OLIEHUTb COCTOSHWE TKaHeil POTOBOW MOMOCTH,
TaloKe CrieflyeT yCTpaHUTb BO3MOXHbIE NpoBnemb!
¢ 3y6amu unu kapuec.

2. Ecnv TkaHu poTOBOIA NONOCTM MOBPEXEHbI, He-
06X0AMMO Nof0XaTb, MOKa OHM BOCCTAHOBATCS,
npexae Yem NpucTynatb k 0TGenuBaHuio.

3. Yerko 06bsicHUTE MpoLieaypy MaLMeHTy 1 nomy-
4uTe OT Hero H(opMIUPOBaHHOE cornacve nepef
€e Havanom.

4. He wncnonb3yiiTe MOMMPOBOYHbIE NACTbI Mocne
TArMEHNYECKOI YNCTKN 3y60B.

5. YcTaHoBWTE B POTOBOW MOMOCTM MauMEHTa pe-
TpakTop ek 1 A3bika BlancOne®, npumensiite
CpeacTBa 3alyuThl LA W 3aLuTHbIE oukn. Ecrn
pa3fpaxeHie AeceH He BO3HMKAET, JeCHeBOM ba-
pbep Heobsi3aTeneH.

6. Onpepenute nepBoHauanbHbIl LBeT 3y6oB ¢
MOMOLLbIO  LKamnbl OTTEHKOB W 3acpukcupyiite
NaHHble B KapTe MauMeHTa Wnn B MPUIOXEHU!
BlancOne® PRO. Takxe nepep Hayanom npotie-
[ypbl caenaiite dotorpacuio npu HenTpanbHOM
OCBELLEHNN ANst MOCTEaYIOLIEro CPaBHEHNS.

nO,EerTOBKa WU XpaHeHue rens

MosopaynBas KoNNa4oK MPOTUB YaCOBOI CTpeN-

KM, CHUMUTE €ro co WnpuLa.

2. MMpukpenuTe HOBYIO Hacaaky Anst aBTOMATU4YECKo-
TO CMeLUMBAHUS W 3adpUKCUpyiTe ee Ha MecTe,
MoBOpayMBas N0 YaCoBO CTPENke.

3. Mocre 1Cnonb30BaHWs CHOBA NPUKPENHUTE Komna-

HOK K LUNPULLY ANst XpaHEHUSL.

~3

C) Mpoueaypa ot6ennBanHus 3y6os

1. OCTOpOXHO HaXMMas Ha MOpLUEHb LUMpULa, pac-
npeaenute otbenuBaloLuil renb no 3ybam, ans
KOTOpbIX 3annaHupoBaHa npoueaypa. Crapaii-
TeCb CO30aTb OAHOPOHOE MOKPbITUE TOMLMHON
1-2 Mm.

2. AxTuupyiite oTGenuBaloLMi Tenb C MOMOLLbIO
cneumansHor namnsl ARCUS.

3. LMnuHapuyeckim BaTHbIM POMKOM CHUMUTE 13-
TMLLKW Tenst U yAanuTe oCTaTKW rens C MOMOLLbIO
0TCOCa — CMblBaIATE.

anMe‘laHMe: Mocne aKTuBauuu renb 3aryctesa-
eT. Ecnu BcackiBatoLLmi WHCTPYMEHT 3acopuTcs,
00s3aTenbHO XOPOLLO MPOMONTE €ro GOomnbLUNM
KONn4eCTBOM BOAbI.

mOTOaKTVIBaLLI/Iﬂ rensa — nNpoTokon orbenuBa-
HUA ANA BUTanNbHbIX 3y608

Pacnonoxute  ronoeky namnbl  BlancOne®
ARCUS nepnenaukynsipHo k 3ybam Ha paccro-
s 5-10 cm (2—4 froimva) oTo pra, YToBhI Co-
37aTb [JOCTATOYHbI MOTOK BO3yXa. Pekomerpye-
Mble 3HaYEeHMst IHTEHCUBHOCTM CBETA U BpEMEHN
aKTMBaLuM:

* BbicTpo: BbiCOKasi MHTEHCUBHOCTb B Te4eHMe
10 MuHYT Ans BbICTPOIA aKTUBALMM

* CtaHpapTHas npoueaypa: BbiCOKas MHTEH-
CVBHOCTb B TeueHne 12 MUHyT Ans ahdekTUBHOI
aKTVBaLM rensl.

* PacwmpeHHas npoueaypa: BbiCOKas MHTEH-
CMBHOCTb B TeueHue 15 MuHYT Ans Gonbluen
aKTVBaLWMM Tensi, uaeanbHo NoAXoauT AN naum-
€HTOB 6€3 UyBCTBUTENbBHOCTH.

* Mpoueaypa Ans NaLUMEHTOB C YYBCTBUTENb-
HOCTBIO: HU3KAs WHTEHCUMBHOCTb B TeueHue
12 MUHYT, NOAXOANT ANS NALMEHTOB C YyBCTBU-
TenbHbIMM 3yGamu unu Apyrumu npobremamu,
CBSI3aHHbLIMY C YYBCTBUTENBHOCTbHO.

D) 3aBepLuieHue npoueaypbl

1. Ypanute aecHesoit Gapbep (ecrn ecTb) 1 oun-
CTUTe NOBEPXHOCTb 3y6OB BO3AYLUHLIM/BOSHBIM
wnpuLiem, a 3aTemM CHUMUTE OCTaTKu rens.

2. C noMOLLbIO LLKanbl OTTEHKOB OLIEHUTE OCTUTHY-
Thlil OKOHYaTErbHbIN OTTEHOK Bernoro u caenaite
dororpachuio nocne npoueaypbl Npy HeMTpank-
HOM OCBELLIEHN AN CPABHEHMS.

3. M3BnekuTe peTpakTop LUK 1 NOMpOCHTe MaLyeH-
Ta TWaTenbHO NPOMOMOCHYTh POT.

4. TokaxnTe NauneHTy pesynbtatbl OTOENMBaHNs B
3epKare 1 Ha caenaHHbIX hotorpagusix.

5. TopekoMeHAyiiTe yxoA nocre ceaHca i Heobxo-
[AVMble NocneayloLLe waru.

Mpepynpexnexue
+  CMmeLuaHHbIi renb copepxut nepokeuasl (5,95 %
H,0,)

. I'I;z)oéaemﬂ TOMNbKO CTOMaTosoram.

* [Ina Kaxagoro uMKna nepeoe MCMoMb3oBaHue
[DOMKHO OCYLLECTBISTLCA TOMBKO CTOMAaTONoraMm
VI MO, MX HENoCPefCTBEHHbIM HabriofeHrem,
€CNN  rapaHTUpyeTCA 3KBUBAMEHTHbIA YPOBEHb
6esonacHocTu. Mocne 3TOro OH AoMmKeH 6GbiTb
npeaocTaBned notpebutento Ans 3aBeplueHns
LMKNa MCToMnb3oBaHNS.

* He pexomeHpyeTcs nsi GepemMeHHbIX NaLMeHTOK.

*  TIpOKOHCYNLTUPYITECH C MEAPaBboTHUKOM B Crly-
Yae KOpMIeHWst Tpy/ablo, Takke yuuTbiBaiTe npo-
Lieaypb M0 YXOAy 3a POTOBON MONOCTbIO.

*+ He ncnonb3oBath Ans nuL Monoxe 18 net.

+ T[lepen npumeHeHveM ybeauTech, YTO y MOMb3o-
BaTenst HET anneprim Ha nepokcuabl 1 Miobble
ApYrie UHIPeaNeHTbI, coepxkallmnecs B Npoayk-
Te.

+ bBynbTe ocTopoxHbl Mpu pabote ¢ nauyeHTamu,
YYBCTBUTENbHBIMM K CBETY.

+ Cromatonor JOMmKeH OLEHUTb COCTOSIHME POTO-
BOV MOMOCTH, B TOM Yucre 3y60B 1 AeceH, npe-
KAe Yem MpuCTynath K npoLeype oTbennBanns.
He pekomenayetcs ans nuu ¢ 3abonesaHnsmm
[eCeH.

+ Bo Bpems HaHeceHus creayeT nonb3oBaThes 3a-
LYWTHBIMY MepyaTkamy 1 o4Kamu.

* He ponyckaitTe npornatbiBaHusi rensi 1 KOHTakTa ¢
MSATKUMY TKaHSIMU POTOBOIA NONOCTM.

+ [pornaTbiBaHne HeGONbLIOrO KONNYECTBa He CUi-
TaeTcst BpedHbIM, HO €CMN 3TO MPOM3OIAET, He-
06x07MMO NPoMbIBaHIE BOAON U obpalLieHme K
BpaYy 3a KOHCynbTaLneit.

*  3GeraliTe nonagaHus B rma3a. B cnyyae nonaga-
HUS B 11233 HEMe/NIEHHO NMPOMbITb.

+ Ecnu renb nonaget Ha KoXy Nk CIM3nCTyo, cre-
[AyeT NPOMBbITb MOpaXeHHbI Y4aCToK BOAON 1 Ha-
HecTu BUTaMuH E nibo ruanypoHoByio Kucnoty B
opme rens B cryyae NosBNEHNS Pas3apaxeHns.

+  XpaHuTb B HEAOCTYMHOM ANt ieTelt MecTe.

* Y HeKoTOpbIX NOMb30BaTENel MOXET BPEMEHHO
BO3HUKHYTb HE3HaYMTENbHas 4yBCTBUTENBHOCTL
VNV pasfpaxeHne aeceH. Ecnu auckomdopt He
VMICHE3HET, NPeKpaTUTe UCMONb30BaHNE 11 MPOKOH-
CYNLTUPYIATECH CO CTOMATOMNOrOM.

+ Tpouenypbl 0T6ENMBaHNS HE MEHSIOT LBET kepa-
MUYECKUX KOPOHOK Ui 3yBHbIX pecTaBpaLiyit.

* He kypute Tabak, He ynotpebnsiite yaii, kode 1
KpacHoe BUHO kak MMHUMYM 3 Yaca nocrie ceaH-
ca.

« locne ceaHca 0TGENMBaHMA MOXET YBENNIMTLCA
YyBCTBUTENBHOCTb K TOPAYNM, XONMOAHBIM MIM
KUCIIbIM NPOJYKTaM MUTaHUSA U HanuTKam.

CLENAHO B UTANNM
[NA NPOYECCUOHAIBHOMO NMPUMEHEHNA




<1°d Greitas danty valymas
danty balinimas

BlancOne® CLICK* yra pazangus kosmetinis danty
balinimo gelis, kurio sudétyje yra 17 % karbamido
peroksido ir fotoaktyvatoriy. Jis greitai fotoche-
miskai

aktyvuojasi esant tinkamai Sviesai ir yra skirtas tik
kosmetiniam danty balinimui.

Sis novatoriskas tirpalas skirtas naudoti iskart po
danty higienos procedtry, kad dantys ir dantenos
baty ne tik vards ir sveiki, bet ir Sypsena bty pa-
stebimai Sviesesné.

BlancOne® CLICK* veikia efektyviai per 10 mi-
nuciy, nereikia apsaugoti danteny ir nesukelia ja-
utrumo. CLICK" vartotojams sidlo lengva, greita ir
patogy bida pasiekti Sviesesng Sypsena.
BlancOne® CLICK* derina peroksidy balinimo
savybes su natlraliu remineralizacijos procesu
naudojant hidroksiapatita (HAP), veiksmingai
mazindamas jautruma. Gelis ruoSiamas naudojant
savaiminio maiSymo antgalj, kuris sujungia balini-
mo gelj su aktyvatoriumi/remineralizuojanciu geliu.

BlancOne® Whitening System

BlancOne® ARCUS lempa ir BlancOne® fotoche-
miniai balinimo geliai (ULTRA, TOUCH, CLICK)
yra sukurti taip, kad puikiai deréty tarpusavyje, at-
likdami svarby vaidmenj uZtikrinant vartotojo sau-
gumg ir balinimo proceso sékme. ARCUS lempa
yra skirta naudoti tik su BlancOne® fotocheminiais
balinimo geliais ir negali biti naudojama atskirai.
Taip pat ir Sie geliai yra specialiai sukurti kad baty
aktyvuojami BlancOne® ARCUS lempa.
BlancOne® fotocheminiai geliai (ULTRA, TOUCH,
CLICK) turi bdti aktyvuojami BlancOne ARCUS
lempa, kad baty uZtikrintas vartotojo saugumas ir
optimizuoti rezultatai. ARCUS lempos i$skirtinés
savybés, tokios kaip bangos ilgis ir intensyvumas,
yra labai svarbios efektyviam $Siy geliy aktyvavi-
mui. Vartotojai turéty bati apsaugoti BlancOne®
CARE priemonémis, skirtomis akims, veidui ir
ldpoms.

Stomatologijos specialistai privalo bati apmokyti
ir sertifikuoti, kad baty uZtikrinta, jog jie supranta
ir yra jsipareigoje laikytis saugos protokoly, susi-
jusiy su BlancOne® In-Office Whitening System.
|galiotas

platintojas yra atsakingas uz $io mokymo ir serti-
fikavimo organizavimg ar palengvinima, uztikrin-
ant, kad visi sistemos operatoriai atitikty vietinius
kompetencijos ir atitikties standartus.

Jei naudojant BlancOne® balinimo sistemg pasi-
reiSkia kokiy nors reikSmingy nepageidaujamy re-
akcijy, apie tai reikia pranesti jgaliotam platintojui.
Platintojas yra atsakingas uz i§samy incidento
dokumentavimg ir pranesima apie jj atitinkamoms
nacionalinéms sveikatos prieZidros institucijoms
bei IDS Spa.

Taciau apie tokius daznus reiskinius kaip lengvas
ir laikinas jautrumas ar danteny sudirginimas pra-
nesti nebitina.

NAUDOJIMO GIDAI

A) Pasirengimas balinimui
1. Prie$ pradedant balinimo proceddra, atlikite

iSsamy tyrima, kad jvertintuméte burnos audi-
niy sveikatg ir iSsprestuméte bet kokias danty
problemas ar kariesa.

2. Prie$ balinimo procedirg leiskite paZeistiems
ar gijantiems burnos audiniams i$gyti.

3. Aiskiai paaiskinkite proceddrg asmeniui, ku-
riam teikiama paslauga, ir i$ anksto gaukite jo
samoningq sutikima.

4. Po danty higienos procediros nenaudokite po-
liravimo pasty.

5. Asmeniui uzdékite BlancOne® skruosty ati-
traukiklj su liezuvio spaustuku, veido apsauga
ir apsauginius akinius. Danteny barjeras néra
batinas, nebent yra danteny sudirginimas.

6. Naudokite atspalviy gaire, kad uzfiksuotuméte
pradine danty spalvgasmens korteléje arba
skaitmeniniu  bidu naudodami BlancOne®
PRO programéle. Be to, prie$ pradédami,
neutralioje $viesoje padarykite nuotrauka, kad
galétuméte palyginti.

B) Gelio paruosimas ir laikymas

1. Nuimkite $virkSto dangtelj, pasukdami jj prie$
laikrodZio rodykle.

2. Prikabinkite naujg automatinio maiS§ymo ant-
galj, pritvirtindami jj pasukdami pagal laikrodzio
rodykle.

3. Po naudojimo vél uzdékite Svirksto dangtelj,
kad galétuméte jj laikyti.

C) Danty balinimo procesas

1. Svelniai paspauskite $virkto stamoklj, kad
balinimo gelis pasiskirstyty ant danty, kuriuos
ketinate balinti, siekiant, kad jis baty tolygiai pa-
dengtas mazdaug 1-2 mm storio sluoksniu.

2. Naudokite ARCUS aktyvuojancig $viesa, kad
aktyvuotuméte balinimo gelj. Po 10 minuciy nu-
plaukite balinimo gelj.

3. Naudokite cilindrinj medvilninj ritinélj, kad pasal-
intuméte bet kokj perteklinj gelj, ir pasalinkite bet
kokj likusj gelj siurbimo ir skalavimo badu.

Pastaba: Aktyvuotas gelis sutirStés. Jei siur-
bimo

jrankis uzsikims, gerai ji iSskalaukite daug
vandeniu.

Gelo aktyvinimas Sviesa — balinimo pro-
tokolas sveikiems dantims

Nustatykite BlancOne® ARCUS lempos
galvute taip, kad ji bdty statmena dantims,
iSlaikydami 5-10 centimetry (2—4 coliy) atstu-
ma nuo burnos, kad baty uztikrintas tinkamas
oro srautas. Rekomenduojamas $viesos inten-
syvumas ir veikimo trukme:

+ Greitas: didelis intensyvumas 10 minuciy, skir-
tas greitamaktyvinimui.

+ Standartinis: didelis intensyvumas 12 minuciy,
skirtas efektyviam gelio aktyvinimui.

+ llgas: didelis intensyvumas 15 minuciy, idealus
tiems, kurie neturi jautrumo, siekiant sustiprinti
gelio aktyvinima.

« Jautrus: mazas intensyvumas 12 minuciy, tin-
kamas asmenims, turintiems jautrius dantis ar
jautrumo problemy.

D) Proceso uzbaigimas

1. Pasalinkite danteny barjerg ir nuplaukite dan-
ty pavirSius naudodami oro/vandens $virksta,
pasalindami visus likusius gelio likucius.

2. Naudodami atspalviy skale jvertinkite galutinj
pasiektg baltumo atspalvj ir po to nufotografuo-
kite neutraliu ap$vietimu, kad galétuméte paly-
ginti.

3. Pasalinkite skruosty retraktoriy ir paprasykite
asmens gerai i$skalauti burng.

4. Parodykite balinimo rezultatus asmeniui nau-
dodami veidrodj ir padarytas nuotraukas.

5. Pateikite rekomendacijas dél prieziros po pro-
ceddros ir rekomenduokite bitinus tolesnius
veiksmus.

Ispéjimai

« Sumaidytas gelis yra peroksidy (5,95 % H202)

« Parduodamas tik odontologams.

+ Kiekvieno naudojimo ciklo metu pirma kartg
naudoti gali tik odontologai arba jy tiesiogine
priezidra, jei uztikrinamas lygiavertis saugumo
lygis. Véliau produktas turi bati perduotas var-
totojui, kad jis galéty uzbaigti naudojimo cikla.

* Nerekomenduojama néscioms moterims.

Konsultuokités su sveikatos priezidros specia-

listu, jei maitinate krdtimi ir svarstote burnos

priezitros procedras.

* Nenaudokite asmenims, jaunesniems nei 18
mety.

« Prie$ naudojimg jsitikinkite, kad vartotojas ne-
turi alergijos peroksidams ar bet kuriems pro-
dukto ingredientams.

« Asmenys, jautrs Sviesai, turi bati atsargds.

Prie§ pradedant balinimo procedira, stomato-

logas turi jvertinti burnos ertmés biikle, jskait-

ant dantis ir dantenas. Balinimas nerekomen-
duojamas asmenims, sergantiems danteny
ligomis.

Balinimas gali sukelti danty jautruma.

Naudojant produktg reikia dévéti apsaugines

pirstines ir akinius.

« Venkite nuryti gelj ir sglycio su minkstais burnos

audiniais.

Nedidelio kiekio nurijimas néra laikomas kenk-

smingu, taciau jei tai jvyko, iSskalaukite burng

vandeniu arba kreipkités | gydytoja.

Venkite salycio su akimis. Jei produktas pateko

i akis, nedelsiant jas praplaukite.

« Jei gelis pateko ant odos ar gleiviniy, gerai
nuplaukite vandeniu ir, jei atsirado dirginimas,
tepkite vitamino E arba hialurono riigsties gelj.

« Laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje.

« Balinimo procediros nekeicia porcelianiniy vai-
niky ar danty restauracijy spalvos.

* Po procediros maziausiai 3 valandas venkite

tabako, arbatos, kavos ar raudonojo vyno.

Po balinimo proceddros gali padidéti jautrumas

karstiems, Saltiems ar ragstiems maisto pro-

duktams ir gérimams.

PAGAMINTA ITALIJOJE
PROFESINEM REIKMEMS
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Hizli Hijyen Sonrasi
Dis Beyazlatma

BlancOne® CLICK* %17 oraninda karbamid peroksit
ve foto hizlandiricilar igeren gelismis bir kozmetik dis
beyazlatici jeldir. Uygun isik altinda hizl fotokimya-
sal aktivasyon saglar ve yalnizca kozmetik iyilestir-
meler igin dretilmistir. Bu yenilikgi ¢oziim dis temizligi
sonras! hizli uygulama igin tasarlanmigtir; temiz ve
saglikli dis ve dis etleriile birlikte fark edilir derecede
daha parlak bir glilimseme sunar.

BlancOne® CLICK* dis eti korumasina ihtiya¢ du-
yulmadan 10 dakika iginde etki gosterir ve herhangi
bir hassasiyete neden olmaz. CLICK* kullanicilarin
kolay, hizli ve rahat bir sekilde daha parlak bir gi-
limsemeye ulagmalarini saglar.

BlancOne® CLICK* peroksitlerin beyazlatma 6zel-
liklerini hidroksiapatit (HAP) yoluyla dogal bir remi-
neralizasyon stireciyle birlestirerek hassasiyeti etkili
bir sekilde azaltir. Jel, beyazlatici jeli bir aktivator/
remineralizasyon jeli ile karistiran otomatik karistir-
ma ucu kullanilarak hazirlanir.

BlancOne® Beyazlatma Sistemi

BlancOne® ARCUS lamba ve BlancOne fotokim-
yasal beyazlatic jeller (ULTRA, TOUCH, CLICK)
birlikte kusursuz bir sekilde calismak Uzere tasar-
lanmigtir ve kullanici giivenliginin saglanmasinda
ve beyazlatma isleminin basarisinda 6nemli bir rol
oynar. ARCUS lamba BlancOne fotokimyasal beyaz-
latici jeller icin 6zel olarak Uretilmistir ve tek basina
kullanilamaz. Benzer sekilde bu jeller BlancOne®
ARCUS lamba ile aktive olmak iizere 6zel olarak
formiile edilmistir.

BlancOne® fotokimyasal jeller (ULTRA, TOUCH,
CLICK) kullanici giivenligini saglamak ve sonuglari
optimize etmek igin BlancOne® ARCUS lamba ile
aktive edilmelidir. ARCUS lambanin dalga boyu ve
yogunlugu gibi ayirt edici 6zellikleri bu jelleri etkili bir
sekilde aktive etmek icin dnemli faktorlerdir. Kullani-
cilarin goz, yiz ve dudak bélgeleri BlancOne CARE
ekipmaniyla korunmalidir.

Dis sadligi uzmanlarinin BlancOne® Muayenehane-
de Beyazlatma Sistemine ait glvenlik protokollerini
anladiklarini ve bunlara uymalarini saglamak igin
egitim ve sertifikasyon almalari gerekir. Yetkili sa-
tici, tim sistem operatorlerinin yerel uzmanlik ve
uyumluluk standartlarini karsilamasini saglayarak
bu egitimi ve sertifikasyonu sunmak veya bu konuda
yardimci olmak ile gérevlidir.

BlancOne® Beyazlatma Sistemine herhangi 6nem-
li bir olumsuz reaksiyon gosteriimesi durumunda
bu, yetkili saticiya bildirilmelidir. Bu durumda satici
durumu ayrintili bir sekilde belgelemekten ve bunu
ilgili ulusal saglik yetkililerine ve IDS Spa'ya bildir-
mekten sorumludur. Bununla birlikte, hafif ve gegici
hassasiyet ya da dis eti tahrisi gibi yaygin etkilerin
bildirilmesi gerekmez.

KULLANIM TALIMATLARI

A) Alicinin Hazirlanmasi

1. Beyazlatma seansina baglamadan once agiz
dokularinin saghigini degerlendirmek ve dis so-
runlari veya ciirliklerini gidermek icin kapsamli
bir muayene gergeklestirin.

2. Beyazlatma isleminden dnce hasar gormis veya
iyilesmekte olan adiz dokularinin toparlanmasi
icin zaman taniyin.

3. Hizmeti alan kisiye prosedrii net bir sekilde
agiklayin ve prosediir 6ncesinde bilgilendirilmis
onayini alin.

4. Dis temizligi seansinin ardindan parlatma pasta-
sI kullanimindan kaginin.

5. Kisiye BlancOne® dil basacakli yanak ekartord,
yiiz koruyucu ve koruyucu gozlik takin. Dis eti
tahrisi bulunmuyorsa dis eti bariyerine ihtiya¢
duyulmaz.
cirmek ya da dijital olarak BlancOne® PRO uygu-
lamasi ile kaydetmek igin bir renk tonu kilavuzu
kullanin. Ayrica karsilastirma icin isleme basla-
madan énce dogal 1sik altinda bir fotograf gekin.

B) Jelin Hazirlanmasi ve Saklanmasi
. Sinnganin kapagini saat yoniinin tersine gevire-
rek gikarin.
2. Yeni bir otomatik karistirma ucu takin ve saat
yoniinde gevirerek sabitleyin.
3. Kullandiktan sonra siringay saklayabilmek adi-
na kapagini geri takin.

Dis Beyazlatma iglemi

. Sinnganin pistonuna nazikge bastirarak pro-
sediriin uygulanacagi dislere beyazlatici jeli
dagitin. Disleri yaklasik 1-2 mm kalinhiginda esit
sekilde kaplamaya odaklanin.

2. Beyazlatici jeli aktive etmek igin ARCUS aktivas-

yon isid1 kullanin.
3. Fazla jeli almak igin bir silindir pamuk kullanin ve
kalan jeli vakumla temizleyin ve durulayin.

Not: Aktive edilen jel koyulasacaktir. Emme aleti
tikanirsa bol su ile iyice durulanmasini saglayin

Jelin Foto Aktivasyonu - Vital Digler icin Be-
yazlatma Protokolii

BlancOne® ARCUS lambanin bashgini yeterli
hava akisini saglamak icin agizdan 5-10 santi-
metre (2-4 ing) uzakta tutarak dislere dik olacak
sekilde yerlestirin. Tavsiye Edilen Isik Yogunlugu
ve Aktivasyon Sireleri:

 Hizli: Hizli aktivasyon igin 10 dakika boyunca
Yiksek Yogunluk.

« Standart: Etkili jel aktivasyonu igin 12 dakika
boyunca Yiiksek Yogunluk.

« Uzun: Hassasiyeti bulunmayan kisilerde jel ak-
tivasyonunu artirmaya yonelik ideal bir yontem
olan 15 dakika boyunca Yiiksek Yogunluk.

* Hassas: Hassas diglere sahip veya hassasiyet
sorunlarindan muzdarip kisilere uygun bir yon-
tem olan 12 dakika boyunca Duslk Yogunluk.

D) iglemin Sonlandiriimasi

1. Dis eti bariyerlerini gikarin ve bir hava/su sirin-
gas! yardimiyla dis yiizeylerini durulayarak kalan
jeli temizleyin.

2. Elde edilen nihai beyaz tonu degerlendirmek igin
renk tonu kilavuzunu kullanin ve ardindan kargi-
lastirma icin dogal isikta bir fotograf gekin.

3. Liitfen yanak ekartriinii gikarin ve kisiden agzi-
niiyice galkalamasini isteyin.

4. Bir ayna ve gekilen fotograflar yardimiyla beyaz-
latma sonuglarini kisiye gosterin.

5. Seans sonrasi bakim hakkinda bilgi verin ve ge-
rekli tim takip adimlarini agiklayin.

Uyarilar

+ Jel karigim peroksit icermektedir (%5,95 H,0,)

« Sadece dis hekimlerine satilir.

«Her bir dongi igin, ilk kullanim yalnizca dig hekim-
leri tarafindan veya esdeger bir giivenlik seviyesi
garanti ediliyorsa onlarin dogrudan gézetimi altin-
da gerceklestiriimelidir. Daha sonra kullanim dén-
glstinli tamamlamak icin tliketiciye saglanmalidir.

+ Hamileler icin 6nerilmez.

«  Kisi emziriyorsa ve agiz bakimi prosediirlerini di-
stintiyorsa bir saglik uzmanina basvurun.

«  On sekiz yasindan kuguk kisiler tizerinde kullanil-
mamalidir.

+ Kullanmadan 6nce kullanicinin peroksitlere veya
Urlindeki herhangi bir icerige alerjisi olup olmadi-
gini kontrol edin.

+ lsiga hassasiyeti olan kisilerde kullanirken dikkatli
olun.

+ Beyazlatma islemine baslamadan once bir dis
saghgi uzmani disler ve dis etleri de dahil olmak
lizere agiz saghgini degerlendirmelidir. Dis eti
hastaligi olan kisilere tavsiye edilmez.

+ Uygulama sirasinda koruyucu eldiven ve gézliik
takilmalidir.

« Jeli yutmaktan ve yumusak agiz dokulariyla tema-
sindan kaginin.

«  Kigiik miktarda jel yutulmasi zararll degildir ancak
jel yutmaniz durumunda agzinizi su ile galkalayin
veya tibbi tavsiye isteyin.

+ GOz ile temasindan kaginin. Goz ile temasi halin-
de derhal yikayiniz.

« Jel cilde veya mukoz membranlara temas ederse
suyla iyice durulayin ve tahris olusmasi durumun-
da E vitamini veya hyaluronik asit jeli uygulayin.

*  Cocuklarin ulasamayacagi yerlerde saklayin.

« Bazi kullanicilarin dis etlerinde kisa siireli hafif
hassasiyet veya tahris meydana gelebilir. Ra-
hatsizlik devam ederse kullanimi kesin ve bir dis
sagligi uzmanina danigin.

« Beyazlatma prosedirleri porselen kronlarin ya da
dental restorasyonlarin rengini degistirmez.

+ Seanstan sonra en az 3 saat boyunca sigara, ¢ay,
kahve veya kirmizi sarap igmeyin.

* Beyazlatma seansindan sonra sicaga, sojuga ya
da asidik yiyecek ve igeceklere karsi hassasiyet
artabilir.

ITALYADA URETILMISTIR
PROFESYONEL KULLANIM iGINDIR
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